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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

We wniosku Komisji dotyczacym rozporzadzenia okreslajacego wieloletnie ramy finansowe
(MFF) na lata 2021-2027 (wniosek w sprawie wieloletnich ram finansowych)! okre$lono
ramy budzetowe i gtéwne kierunki wspolnej polityki rolnej (WPR). W oparciu o te ramy
Komisja przedstawia pakiet rozporzadzen ustanawiajacych przepisy dotyczace realizacji
WPR wlatach 2021-2027 wraz zoceng skutkow realizacji alternatywnych wariantow
rozwoju tej polityki. Przedmiotowe wnioski przewidujg jako date rozpoczecia stosowania 1
stycznia 2021 r. 1 sg przedstawiane Unii skladajacej si¢ z 27 panstw cztonkowskich, zgodnie
z notyfikacja o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej i Euratomu przekazang przez
Zjednoczone Krolestwo na podstawie art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej, otrzymang przez
Radg¢ Europejska w dniu 29 marca 2017 r.

Ostatnia reform¢ WPR podjeto w2013 r., awdrozono w 2015r. Kontekst, w jakim
ksztattowano te reforme, zmienit si¢ znacznie od tego czasu. W szczegdlnosci:

Znacznie spadly ceny produktow rolnych — obnizone na skutek czynnikéw
makroekonomicznych, napi¢¢ geopolitycznych i innych uwarunkowan.

W negocjacjach handlowych umowy dwustronne zaczety wyraznie dominowa¢ nad umowami
wielostronnymi a UE otworzyla si¢ w wigkszym stopniu na rynki §wiatowe.

UE podje¢ta nowe zobowigzania migdzynarodowe, zwtaszcza jesli chodzi o fagodzenie zmiany
klimatu (w ramach 21. Konferencji Stron (COP 21)) iszeroko pojete aspekty
zrbwnowazonego rozwoju (w ramach celow ONZ dotyczacych zrownowazonego rozwoju)
oraz wysitki, by sprosta¢ innym zmianom geopolitycznym, w tym problemowi migracji.

Te zmiany wywotaty debate publiczng o tym, czy reforma z 2013 r. jest wystarczajaca, aby
WPR mogla sprosta¢ powaznym aktualnym wyzwaniom zwigzanym z kondycja gospodarcza
sektora rolnego, dbatoscia o srodowisko, dziataniami tagodzacymi zmiane klimatu, a takze
potrzeba utworzenia silnych struktur gospodarczych i spolecznych na obszarach wiejskich UE
— zwlaszcza w obliczu pojawiajacych si¢ mozliwosci dziatania w dziedzinie handlu,
biogospodarki, energii odnawialnej, gospodarki o obiegu zamknigtym oraz gospodarki
cyfrowe;j.

WPR musi zosta¢ zmodernizowana, aby sprosta¢ tym wyzwaniom oraz uproszczona, aby byto
to mozliwe przy minimalnym obcigzeniu administracyjnym, a takze jeszcze $cislej powigzana
zpolityka UE w innych dziedzinach, aby zwigckszy¢ jej wklad w realizacj¢ dziesigciu
priorytetow Komisji oraz celéw zrownowazonego rozwoju. Jak podkreslita Komisja w swoim
ostatnio opublikowanym komunikacie w sprawie wieloletnich ram finansowych, zadaniem
zmodernizowanej wspolnej polityki rolnej bedzie wspieranie przejscia na w pehni
zrbwnowazone rolnictwo oraz dynamicznego rozwoju obszaréw wiejskich, dzigki czemu
ponad 500 mln konsumentéw zostanie zaopatrzonych w bezpieczng zywno$¢ wysokiej
jakosci. Europa potrzebuje kreatywnego, stabilnego, zréwnowazonego i konkurencyjnego
sektora rolnictwa, aby zapewni¢ swym obywatelom produkcje bezpiecznej, wysokiej jakosci,
przystepnej cenowo, bogatej w sktadniki odzywcze i zréznicowanej zywnosci oraz solidng
strukture spoleczno-gospodarczg na obszarach wiejskich. Zmodernizowana wspdlna polityka
rolna powinna zwigksza¢ europejska warto$¢ dodana, uwzgledniajac wysokie ambicje

! [COM(2018) 322 final — rozporzadzeniec WRF].
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zwigzane zochrong S$rodowiska iprzeciwdziataniem zmianie klimatu oraz spehniajac
oczekiwania obywateli dotyczace ich zdrowia, srodowiska 1 klimatu.

Zgodnie ztym, co =zapowiedziala w swoim programie prac na2017r., Komisja
przeprowadzita szeroko zakrojone konsultacje w sprawie uproszczenia i modernizacji WPR
w celu maksymalizacji jej wkiadu w realizacj¢ dziesigciu priorytetow Komisji oraz celéw
zrobwnowazonego rozwoju. W debacie skoncentrowano si¢ na konkretnych priorytetach
polityki w przysztosci, bez uszczerbku dla przydziatu s$rodkéw finansowych na WPR
w kolejnych wieloletnich ramach finansowych. Proces ten obejmowat szeroko zakrojone
konsultacje, atakze analize dostepnych danych na temat wynikéw WPR, w tym
odpowiednich opinii przedstawionych za posrednictwem platformy REFIT.

Wyniki zostaly przedstawione w komunikacie przyjetym w dniu 29 listopada 2017 r. pt.
,»Przyszto$¢ rolnictwa i produkcji zywnosci”. Komunikat umozliwia zorganizowany dialog na
temat przysztosci WPR w instytucjach UE, jak i z zainteresowanymi stronami. W niniejszym
dokumencie programowym wskazano wyzwania, cele i kierunki dzialan w celu stworzenia
gotowej na przyszie wyzwania WPR, ktéora musi by¢ w zwigzku z tym prostsza, bardziej
inteligentna, nowoczesna i odegra¢ wiodaca rol¢ w przechodzeniu na bardziej zrownowazone
rolnictwo.

W szczegolnosci wsrod priorytetow WPR po 2020 r. Komisja wymienita bardziej ambitne
dzialania w zakresie ochrony §rodowiska i przeciwdziatania zmianie klimatu, lepsze
ukierunkowanie wsparcia oraz uznanie znaczenia powodujacego efekt narastajacych korzysci
powigzania badan naukowych, innowacji idoradztwa. Aby zwickszy¢ skutecznos¢ WPR
Komisja zaproponowata takze nowy model realizacji, w ktéorym nacisk przesunigto
z zapewniania zgodno$ci na realizacj¢ celow oraz inaczej roztozono zakres obowigzkow
miedzy UE i panstwami czlonkowskimi, zwigkszajac pomocniczo$¢. Nowy model ma na celu
lepsze osiagniecie celow UE w oparciu o planowanie strategiczne, szeroko zakrojone
interwencje 1wspolne wskazniki realizacji celow, iuzyskanie wten sposdéb wigkszej
spojnosci celow przysztej WPR z innymi celami UE.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki
Art. 39 TFUE okresla cele wspdlnej polityki rolnej:

e zwigkszenie wydajnosSci rolnictwa przez wspieranie postgpu technicznego,
racjonalny rozwdj produkcji rolnej, jak réwniez optymalne wykorzystanie
czynnikoéw produkcji, zwlaszcza sity robocze;j;

e zapewnienie w ten sposob odpowiedniego poziomu zycia ludno$ci wiejskie;j,
zwlaszcza przez podniesienie indywidualnego dochodu o0s6b pracujacych
w rolnictwie;

e stabilizacja rynkéw;

e zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw;

e zapewnienie rozsagdnych cen w dostawach dla konsumentow.
Niniejszy wniosek jest w pelni zgodny z celami Traktatu dotyczagcymi WPR. Unowoczes$nia
on i upraszcza sposob wprowadzania postanowien Traktatu w zycie.

Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Obszary, na ktérych prowadzona jest dziatalno$¢ rolnicza i lesna, zajmuja 84 % terytorium
UE. Sektory te sa uzaleznione od $rodowiska i wywieraja na nie wplyw. W zwiazku z tym
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wiele z zaproponowanych celow szczegotowych WPR spowoduje podjecie szeregu dziatan
z zakresu ochrony S$rodowiska 1 przeciwdziatania zmianie klimatu w odpowiednich
dziedzinach polityki UE.

Powszechnie wiadomo, ze modele konsumpcji wywieraja wptyw na zdrowie publiczne.
Poprzez powigzania z zywnos$cig, a czasem rowniez ze sposobami jej produkcji, polityka
rolna jest powigzana z polityka zdrowotng. Przedstawione wnioski wzmacniajg to powigzanie
z polityka zdrowotng, w szczegdlnosci w odniesieniu do zdrowego odzywiania i ograniczenia
stosowania $rodkoéw przeciwdrobnoustrojowych.

UE jest znaczacym importerem towaréw ieksporterem cennych produktow rolnych
1 spozywczych, azatem wywiera powazny wplyw na systemy zywno$ciowe poza Unig.
Niniejszy wniosek, zgodnie z art. 208 TFUE, uwzglednia cele wspolpracy na rzecz rozwoju,
takie jak eliminacja ubodstwa izrownowazony rozw0j w krajach rozwijajacych sie,
w szczegblnosci zapewniajac, by unijne wsparcie dla rolnikow miato minimalny wptyw na
handel lub nie miato go wcale.

Wreszcie, podobnie jak inne sektory, rolnictwo 1obszary wiejskie moga lepiej
wykorzystywa¢ nowe technologi¢ 1 wiedzg, w szczegdlnosci technologie cyfrowe. Wnioski
umacniaja  powigzania  z polityka w dziedzinie badan naukowych wyznaczajac
zorganizowanej wymianie wiedzy wazng rol¢ w modelu realizacji celow polityki. Podobnie
nacisk polozony na cyfryzacj¢ wzmacnia zwigzek z agenda cyfrowa UE.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 43 ust. 2 TFUE w odniesieniu do zmian do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz
art. 114 TFUE iart. 118 akapit pierwszy TFUE w odniesieniu do zmian do rozporzadzen
(UE) nr 1151/2012, (UE) nr 251/2014, art. 43 ust. 2 iart. 349 w odniesieniu do zmian do
rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 oraz art. 43 ust. 2 w odniesieniu do rozporzadzenia (UE)
nr 229/2013.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przewiduje, ze Unia dzieli kompetencje
w dziedzinie rolnictwa z panstwami czlonkowskimi, tworzac wspolng polityke rolng, w ktorej
przewidziano wspolne cele 1 metody wdrazania. Obecny system realizacji WPR opiera si¢ na
szczegbtowych wymogach okreslonych na poziomie UE i obejmuje rygorystyczne kontrole,
kary i mechanizmy audytu. Przepisy te sa czg¢sto bardzo nakazowe, nawet na poziomie
gospodarstw. W niezwykle zrdznicowanych warunkach rolniczych i klimatycznych w Unii
ani podejscie odgoérne, ani uniwersalne nie jest jednak odpowiednim rozwigzaniem, ktore
zapewnitoby osiggnigcie pozadanych rezultatéw i europejskiej wartosci dodane;.

W modelu realizacji WPR przedstawionym w niniejszym wniosku Unia okres$la podstawowe
parametry polityki (cele WPR, szeroko rozumiane rodzaje interwencji, podstawowe wymogi),
natomiast odpowiedzialno$¢ spoczywa w wigkszej mierze na panstwach cztonkowskich, ktore
sa w wiekszym stopniu rozliczane ze sposobu realizacji celéw iuzgodnionych celow
koncowych.
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Wigksza pomocniczo$¢ pozwoli lepiej uwzgledni¢ lokalne warunki i potrzeby na tle tych
celow i celow koncowych. Panstwa cztonkowskie beda odpowiedzialne za dostosowywanie
interwencji WPR, tak, aby maksymalizowa¢ swoj wktad w osigganie celow UE. Utrzymujac
obecne struktury zarzadzania — ktore nadal musza zapewnial skuteczne egzekwowanie
1 monitorowanie osiggania wszystkich celow polityki — panstwa czlonkowskie beda mialy
rowniez wigkszy wplyw na projektowanie ram zgodno$ci i1 kontroli majacych zastosowanie
do beneficjentow (w tym srodkéw kontroli i kar).

. Proporcjonalnos¢

Gospodarcze, srodowiskowe 1 spoteczne wyzwania, przed ktérymi stoja sektor rolny UE i jej
obszary wiejskie wymagaja zdecydowanej reakcji, ktora bedzie odzwierciedlata unijny
wymiar tych wyzwan. Wicksze uprawnienia, jakie majg otrzymacé panstwa czlonkowskie
w zakresie wyboru i dostosowywania dostgpnych w ramach WPR narz¢dzi politycznych, aby
realizowa¢ cele, oraz model oparty w wiekszym stopniu na wynikach, powinny sprawié, ze
wykraczanie  WPR poza proporcjonalny poziom dziatah stanie si¢ jeszcze mniej
prawdopodobne.

. Wybdr instrumentu

W zwigzku ztym, ze wszystkie pierwotne akty s3 rozporzadzeniami Parlamentu
Europejskiego i Rady, zmiany nalezy wprowadzi¢ w drodze rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

WPR lezy u podstaw budowy i rozwoju Unii Europejskiej (UE). Ustanowiona we wczesnych
latach sze$c¢dziesiagtych iskoncentrowana wokot celow zapisanych w Traktacie, byla
wielokrotnie reformowana, aby poprawi¢ konkurencyjno$¢ sektora rolniczego, wesprzeé
rozw0j obszaréow wiejskich, sprosta¢ nowym wyzwaniom oraz lepiej odpowiedzie¢ na
potrzeby spoteczne. Ostatnia powazna reforme¢ przyjeto w2013 r. W ramach reformy
z 2013 r., cele ogolne WPR podzielono na trzy grupy:

1. rentowna produkcja zywnosci,

ii. zrbwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi i dzialaniami w dziedzinie
klimatu;

1. zrbwnowazony rozwoj terytorialny.

Aby oceni¢ postepy w osigganiu powyzszych celéw i okresli¢ przyszte wyzwania, w ramach
szerokich konsultacji przeprowadzono usystematyzowana debate zudzialem wszystkich
zainteresowanych stron, w tym podmiotow spoza sektora. Dane na temat realizacji celow
WPR zebrano ponadto w oparciu o bogaty zasob dostgpnych informacji (streszczenie
w ramce 1 ponizej), ktore postuzyty jako podstawa do oceny jej osiagniec i niedociggnie¢ na
przestrzeni lat, a zwlaszcza w konteks$cie ostatniej reformy. Dotyczy to w szczegolnosci:

e danych zebranych w oparciu o wspdlne ramy realizacji celéw, monitorowania
i ewaluacji (CMEF), ktore stuzg do pomiaru skuteczno$ci realizacji celow WPR?;

okreslonych w art. 110 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia

17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania
jej oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady oraz rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
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e szeregu ocen zaplanowanych w stosunku do biezacych wieloletnich ram
finansowych (2014-2020), aby oceni¢ realizacje¢ obecnych celéw WPR, przy
czym pierwsze wyniki udostgpniono na przetomie 2017/18 r.3.

Postepy w realizacji celow koncowych i pule §rodkow finansowych udostgpnione
w ramach rocznych sprawozdan z realizacji (RSR) na rzecz rozwoju obszarow
wiejskich.

e Dodatkowe dokumenty, dane, fakty, dane istotne dla oceny skutkéw zostaty
opublikowane na stronie internetowej DG AGRI*.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W  ramach otwartych publicznych konsultacji otrzymano ponad 322 000 uwag,
przeprowadzono usystematyzowany dialog z zainteresowanymi stronami, zorganizowano pi¢¢
warsztatow eksperckich, zebrano opinie z platformy REFIT, od Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego, Komitetu  Regiondw oraz  parlamentéw  krajowych.
Uwzgledniono réwniez zalecenia Grupy Zadaniowej ds. Rynkow Rolnych® oraz konferencji
w Cork w sprawie rozwoju obszaréw wiejskich (2016)°.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Aby zebra¢ dane i opinie od ekspertow na temat kwestii zwigzanych z WPR zorganizowano
szereg wyspecjalizowanych warsztatow w okresie od marca 2017 r. do lutego 2018 r.
Warsztaty te umozliwily wymiane pogladéw migdzy ekspertami iurzednikami Komisji
Europejskiej oraz poczynienie postepéw w opracowywaniu kluczowych wnioskow/kwestii,
ktoére nalezato uwzgledni¢ w procesie modernizowania i upraszczania WPR.

Wybrano pig¢ kwestii, nad ktérymi pracowano w ramach warsztatow, aby przeanalizowaé
najbardziej istotne obszary, w odniesieniu do ktérych wykryto luki w wiedzy i odnotowano
spory dotyczace kierunkow polityki. Warsztaty te oparto na jednej metodzie, przy czym:

1. wykorzystano zbior najnowszych danych dostepnych na szczeblu ekspertow,
pracownikow akademickich, praktykéw i instytucji miedzynarodowych;

2. polozono nacisk na praktyczne doswiadczenia w terenie;

dokonano oceny potencjalu nowych technologii/podej$¢, aby moc lepiej ksztattowaé
polityke w danym obszarze.

nr 834/2014 z dnia 22 lipca 2014 r. ustanawiajacego zasady stosowania wspdlnych ram monitorowania

i ewaluacji wspdlnej polityki rolnej.

Komisja Europejska (2017), Plan ocen i analiz na lata 2017-2021, Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa

i Rozwoju Obszaréw Wiejskich.

4 Zob.:

https://ec.europa.eu/agriculture/statistics/facts-and-figures_en

https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/eco_background_final en.pdf

https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/env_background final en.pdf

https://ec.curopa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-

modernising/soc_background final en.pdf

Sprawozdanie Grupy Zadaniowej ds. Rynkéw Rolnych (2016): ,,Poprawa wynikéw rynkowych:

wzmocnienie pozycji rolnikow w tancuchu dostaw”.

Komisja Europejska (2016), Cork 2.0:

Konferencja europejska dotyczaca rozwoju obszarow wiejskich, strona internetowa.
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https://ec.europa.eu/agriculture/events/rural-development-2016_en
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Streszczenia warsztatow 1 prezentacje sa dostgpne na stronie:
https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_en

Warsztat 1: Najlepsze praktyki w odniesieniu do potrzeb w zakresie ochrony srodowiska
1 klimatu (23/24 marca 2017 r.)

W tych dwudniowych warsztatach wziagt udzial szereg ekspertow wyspecjalizowanych
w kwestiach zwigzanych zochrong §rodowiska iklimatem. W ramach warsztatow
przeanalizowano:

¢ dostepne narzedzia oceny potrzeb w zakresie ochrony $rodowiska;

e metody zwigkszania stopnia wykorzystania $rodkéw (z naciskiem na podejscie
behawioralne).

Warsztat 2: Zarzadzanie ryzykiem (18/19 maja 2017 r.)

W ciggu tych dwudniowych warsztatow probowano poczyni¢ postepy w gromadzeniu danych
na potrzeby debaty na temat sposobéw wspierania spotecznos$ci rolniczej, aby mogta ona
lepiej reagowac na zagrozenia dotyczace produkcji, cen 1 dochodow. W ramach warsztatow
przeanalizowano:

e wyzwania, jakim musi sprosta¢ rynkowa siatka bezpieczenstwa oraz zmiany
w systemie zarzadzania ryzykiem od niedawna obowigzujace w USA;

e przyszte rynki UE, unijny sektor ubezpieczen i reasekuracji rolniczych, rodzaje
partnerstwa publiczno-prywatnego oraz system ubezpieczania zbioréw;

e behawioralne aspekty zarzadzania ryzykiem.

Warsztat 3: Zywno$é i powiazane z nig kwestie (31 maja 2017 r.)

Warsztaty dotyczace zywnos$ci ipowigzanych kwestii, w trakcie ktorych analizowano
sposoby dostosowywania WPR do polityki zdrowotnej i jej zdolnos¢ do utatwiania rolnikom
przystosowania si¢ do zmian w strukturze konsumpcji. Na szczegdlng uwage zastuguje
oporno$¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe.

Warsztat 4: Zagadnienia spoteczno-ekonomiczne (9 czerwca 2017 r.)

W trakcie warsztatow na temat zagadnien spoleczno-ekonomicznych skupiono si¢ na analizie
dynamiki wzrostu gospodarczego imiejsc pracy w unijnym sektorze rolno-spozywczym.
Analizowano powigzania miedzy §wiatowym rolnictwem i tahcuchami warto$ci zywnos$ci w
UE zaréwno z punktu widzenia koncepcyjnego, jak i praktycznego, na podstawie analizy
konkretnych przypadkow.

Warsztat 5: Pomiar efektywnos$ci realizacji celow srodowiskowych 1 klimatycznych WPR (26

lutego 2018 r.)

Podczas warsztatow przeanalizowano, jakie podstawowe cele polityki mozna wyznaczy¢ na
szczeblu UE, w jaki sposob moga one zosta¢ wdrozone na szczeblu panstw cztonkowskich
oraz w jaki spos6b mozna je monitorowac, kontrolowac i oceniac.
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o Ocena skutkow

Ocena skutkow towarzyszaca wnioskom legislacyjnym oraz opinie Rady ds. Kontroli
Regulacyjnej sa dostepne na stronie:
Lista ocen skutkow i towarzyszgcych im opinii Rady ds. Kontroli Regulacyjnej

Poczatkowo Rada ds. Kontroli Regulacyjnej wydata opini¢ negatywna. Rada docenita zamiar
zmodernizowania i uproszczenia WPR oraz poglebiona analize roznych scenariuszy, w ktorej
z pozytkiem podkreslono konieczne kompromisy miedzy celami polityki, uznata ona jednak,
ze w sprawozdaniu nie przedstawiono wystarczajaco jasno uzasadnienia dla nowego modelu
realizacji, jego wykonalnosci isposobu dziatania. W sprawozdaniu zoceny skutkow
poczyniono wymagane uzupetnienia, w tym dodano specjalny zalacznik dotyczacy wnioskoéw
w sprawie nowego modelu realizacji. Na tej podstawie Rada ds. Kontroli Regulacyjnej
wydata pozytywna opini¢ z zastrzezeniami. Przyjmujac zzadowoleniem wprowadzone
poprawki, Rada zazadata dalszych wyjasnien dotyczacych precyzyjnych zabezpieczen w celu
tagodzenia okreslonych rodzajow ryzyka. Zalacznik 1 do sprawozdania z oceny skutkéw
(dokument roboczy stuzb Komisji) zawiera poprawki wprowadzone celem spelnienia
wymogow Rady.

W sprawozdaniu z oceny skutkdéw omowiono poszczegodlne warianty strategiczne. W ocenie
skutkéw nie wskazano preferowanego rozwigzania. Zamiast tego przeanalizowano rézne
warianty polaczenia poszczegolnych elementéw wniosku, probujac ustali¢, jakie potaczenie
byloby optymalne.

W wariantach porownywano roézne podejscia majace przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia
okreslonych celow:

1. rézne poziomy ambicji celow dotyczacych srodowiska i klimatu, ze szczegdlnym
uwzglednieniem potencjalnego wplywu obowigzkowych 1 dobrowolnych systemow
realizacji;

2. rézne sposoby wspierania dochodow gospodarstw rolnych, a w szczegdlnosci

podzialu tego wsparcia migdzy rozne kategorie rolnikow, koncentrujac si¢ na
potencjalnych skutkach dla matych i srednich gospodarstw;

3. szeroko zakrojone interwencje spoteczno-ekonomiczne, w szczeg6lnosci w ramach
polityki rozwoju obszarow wiejskich, atakze przekrojowe podejScia do procesu
modernizacji.

W pierwszym wariancie zbadano potencjat dobrowolnego ekoprogramu w odniesieniu do
zwigkszenia ambicji celow dotyczacych ochrony srodowiska i klimatu. Przeanalizowano
rowniez potencjal wykorzystania do wspierania dochodu rolnikéw instrumentow zarzadzania
ryzykiem przy nizszych ptatnosciach bezposrednich. Dwa podwarianty odzwierciedlajg rozne
poziomy ambicji celéw srodowiskowych wsrod panstw cztonkowskich i1 rézne podejscia do
ptatnosci bezposrednich w ramach nowego modelu realizacji.

W innym wariancie, platnosci bezposrednie sa lepiej ukierunkowane a wdrozenie zasady
warunkowosci bardziej ambitne, by poprawi¢ — zaréwno pod wzgledem ekonomicznym jak
1 sSrodowiskowym — skuteczno$¢ dziatan podejmowanych w ramach WPR, atakze stawic
czota wyzwaniom zwigzanym ze zmiang klimatu. Rowniez w tym przypadku przedstawiono
podwarianty ukazujace ewentualne rdéznice poziomu ambicji w odniesieniu do celow
zwigzanych ze $rodowiskiem i klimatem w$rod panstw cztonkowskich.
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W ostatnim wariancie potozono duzy nacisk na dbato$¢ o srodowisko i zatrudnienie, a takze
skoncentrowano si¢ na matych i $rednich gospodarstwach, co powinno przyczyni¢ si¢ do
utrzymania miejsc pracy na obszarach wiejskich. Panstwa cztonkowskie sa zobowigzane do
przeznaczenia 30 % platnosci w ramach pierwszego filaru na dodatkowe $rodki na cztery
systemy, ktére bylyby dobrowolne dla rolnikow — rolnictwo ekologiczne, trwate uzytki
zielone, obszary z ograniczeniami naturalnymi i linearne elementy krajobrazu — aby nadal
wspiera¢ dziatania na rzecz klimatu i zréwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi.

W ocenie skutkow wskazano, ze trudne kompromisy sg nieuniknione przy znaczacej zmianie
podstawowych parametrow polityki, ktora dazy do realizacji tak wielu réznorodnych celow.

Najwazniejszym z podstawowych parametrow jest poziom wsparcia w ramach WPR.
Zaproponowane przez Komisje w przedstawionym w maju 2018 r. wniosku w sprawie
wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 ograniczenie tego wsparcia o 5 % miesci si¢
w zakresie uwzglednionym w ocenie skutkow.

W przypadku dochodéw gospodarstw rolnych znaczenie maja zaréwno poziom, jak
i dystrybucja wsparcia. Zapewnienie odpowiedniego poziomu wsparcia, atym samym
dochodéw gospodarstw rolnych, ma podstawowe znaczenie dla zagwarantowania
w przysztosci bezpieczenstwa zywnos$ciowego, odpowiedniego poziomu ambicji celow
dotyczacych $rodowiska 1iklimatu oraz witalnosci obszarow wiejskich. Lepsze
ukierunkowanie wsparcia na potrzeby matych 1is$rednich gospodarstw 1iobszarow
o ograniczeniach naturalnych moze przyczyni¢ si¢ do utrzymania miejsc pracy
w gospodarstwach rolnych 1 dziatalno$ci rolniczej na calym obszarze, azatem do
wzmocnienia spoteczno-gospodarczej struktury obszarow wiejskich. Dzigki zmniejszeniu
i ujednoliceniu zostanie ulepszony podziat platnosci bezposrednich. Jest oczywiste, ze
wszelkie opcje, ktore przekierowuja w znacznym stopniu platnosci bezposrednie na potrzeby
gospodarstw 1 regiondw o nizszej produktywnosci w krotkiej perspektywie moga prowadzic¢
do obnizenia konkurencyjnosci UE, wzmacniajagc zarazem ochron¢ s$rodowiska. Mniej
oczywisty jest jednak dobor odpowiedniej kombinacji §rodkéw, ktory pozwolitby ztagodzic¢
negatywny wplyw na dochody a jednoczesnie lepiej odpowiedzie¢ na inne wazne dla
rolnictwa wyzwania, jak ochrona $rodowiska i zmiana klimatu lub oczekiwania spoleczne.
Konieczne sg tu bodzce do zmian, ktére poprawig zarowno gospodarcze, jak i sSrodowiskowe
wyniki tego sektora.

Opinie uzyskane w wyniku konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz analizy wskazuja,
ze jest to mozliwe, pod warunkiem, ze niezb¢dne Srodki wspomagajace, okreslajace wyzszy
poziom ambicji celow Srodowiskowych i klimatycznych umozliwig przyjecie najlepszych
praktyk (zarowno w rolnictwie konwencjonalnym jak 1w innych jego formach)
wykorzystujacych wiedze, innowacje oraz odpowiednie najnowsze technologie.

Z zatozen 1 wyboréw dokonanych w ramach analizy wynika, ze mozna polaczy¢ realizacje
gospodarczych, ekologicznych i spotecznych celéw WPR, a takze uzyska¢ pozadany poziom
jej modernizacji iuproszczenia. Podsumowujac, przekierowanie wsparcia moze pozwoli¢
w kontrolowany sposéb wplywa¢ na dochody i przyczyni¢ si¢ do pozadanego zwigkszenia
ambicji dziatan na rzecz S$rodowiska iklimatu oraz synmergii WPR zinnymi obszarami
polityki. Bedzie to jednak mozliwe jedynie wowczas, gdy zardwno sektor jak i decydenci
wykorzystaja mozliwosci, juz dzi§ oferowane przez innowacje i technologie, do modernizacji
1 uproszczenia polityki.
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Inne zatozenia iwybory zpewnos$cia zmienityby pewne aspekty, lecz nie zmienityby
gléwnego przestania, zgodnie z ktorym preferowany wariant przysztej WPR powinien tqczyé
przynoszqce najlepsze wyniki elementy roznych wariantow, lecz unikaé zwigzanych z nimi
niedociggnieé, wprowadzajgc niezbedne zabezpieczenia, aby zapewni¢ jednakowe warunki
konkurencji na poziomie UE. Oznacza to, ze potrzebne sg jasne kryteria dotyczace poziomu
i dystrybucji wsparcia dochodu (np. w odniesieniu do zmniejszania lub degresywnosci),
ambicji celow w odniesieniu do klimatu i$rodowiska, zasady warunkowosci, bodzcow
modernizacji 1 wlasciwego stopnia pomocniczo$ci/uproszczenia.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Trudnos$ci przy wdrazaniu obecnych przepisow w duzej mierze wynikaja z nacisku na
zgodno$¢ ze szczegdlowymi przepisami, ustanowionymi na szczeblu UE. Proponowany nowy
model realizacji polityki wyeliminuje ustanawianie kryteriéw kwalifikowalno$ci do wsparcia
na poziomie UE, co umozliwi panstwom czlonkowskim okreslenie warunkow
kwalifikowalnosci, ktore najlepiej odpowiadajg ich szczegdlnej sytuacji. Oczekuje sig, ze
doprowadzi to do znacznego uproszczenia.

Tradycyjnie w ramach kolejnych reform WPR opracowywano nowe instrumenty. Czasami
koordynacja tych instrumentéw okazywala si¢ trudna. W ramach obecnego wniosku
wszystkie poszczegdlne elementy wsparcia w dziedzinie WPR polaczono w spdjne ramy, co
ograniczy obcigzenia administracyjne zwigzane z wdrazaniem WPR.

. Prawa podstawowe

Whiosek zostal przygotowany z poszanowaniem praw podstawowych izasad uznanych
w szczeg6lnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;.

4. WPLYW NA BUDZET

Whniosek Komisji w sprawie wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 (COM(2018)
322 final) zawiera przepis stanowiacy, ze znaczna cze$¢ unijnego budzetu powinna nadal by¢
przeznaczana na rolnictwo, ktore jest wspdlng polityka o strategicznym znaczeniu. Proponuje
si¢ zatem ukierunkowanie WPR na gtéwne dziatania oraz przydzielenie w cenach biezacych
na potrzeby EFRG 286,2 mld EUR a na potrzeby EFRROW 78,8 mld EUR.

Uzupetnienie dla tych funduszy rolniczych stanowiag $rodki w ramach programu ,,Horyzont
Europa”, poniewaz pula srodkow przewidzianych dla tego programu obejmuje 10 mld EUR
na wsparcie badan iinnowacji w dziedzinach: produkcji Zywnosci, rolnictwa, rozwoju
obszaréw wiejskich i biogospodarki. W ramach EFRG zostanie utworzona nowa rezerwa
rolna, aby finansowa¢ dodatkowe wsparcie dla sektora rolnego. Kwoty zrezerwy
niewykorzystane w danym roku przenosi si¢ na kolejny rok.

W odniesieniu do podziatlu ptatnosci bezposrednich migdzy panstwa czlonkowskie, proponuje
sie, by w przypadku tych panstw cztonkowskich, w ktorych platnosci bezposrednie wynosza
mniej niz 90 % unijnej $redniej, kontynuowa¢ proces rozpoczety w okresie 2014-2020
1 zlikwidowac¢ biezaca rozbieznos¢ w wysokosci 50 %, aby doréwna¢ do poziomu 90 %.
Wszystkie panstwa czlonkowskie beda uczestniczy¢é w finansowaniu tego procesu
konwergencji zewnetrznej platnosci bezposrednich. Srodki przydzielone panstwom
cztonkowskim na ptatno$ci bezposrednie w rozporzadzeniu dotyczacym planu strategicznego
WPR oblicza si¢ na tej podstawie.

W odniesieniu do dzialan na rzecz rozwoju obszardw wiejskich planuje si¢ przywrocenie
rownowagi finansowej migedzy budzetem UE 1 budzetami panstw cztonkowskich. Zgodnie
z planami dotyczacymi europejskich funduszy strukturalnych iinwestycyjnych, wzrost
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krajowych stop wspotinansowania umozliwi utrzymanie publicznego wsparcia na rzecz
europejskich obszarow wiejskich na praktycznie niezmienionym poziomie. Podzial wsparcia
wramach EFRROW jest oparty na obiektywnych kryteriach powiazanych z celami
strategicznymi i1 z uwzglednieniem obecnie obowigzujacego podziatu. Podobnie jak obecnie,
regiony stabiej rozwinigte powinny nadal korzysta¢ z wyzszych stép wspotinansowania, co
ma dotyczy¢ takze niektorych $rodkow takich jak LEADER i ptatnosci na zobowigzania
w dziedzinie zarzadzania.

Panstwa cztonkowskie beda mogly korzysta¢ z pewnej elastycznosci w zakresie przeniesien
miedzy alokacjami. Do 15% odpowiednich ptatnosci bezposrednich moze zostad
przeniesione na rzecz alokacji z EFRROW 1ivice versa. Wyzszy odsetek moze zostaé
przeniesiony z ptatnosci bezposrednich na alokacj¢ z EFRROW na rzecz interwencji
dotyczacych celow srodowiskowych i klimatycznych oraz na rzecz wsparcia na rozpoczgcie
dziatalnosci przez mtodych rolnikow.

Szczegoty finansowego wplywu wniosku w sprawie WPR okre$lono w sprawozdaniu
finansowym towarzyszacym wnioskowi.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Przestawienie si¢ na polityke bardziej ukierunkowang na rezultaty wymaga ustanowienia
solidnych ram wykonania w oparciu o zestaw wspdlnych wskaznikéw, ktére umozliwig
Komisji ocen¢ i monitorowanie efektywnosci realizacji polityki. Obowigzujace wspolne
ramy monitorowania ioceny (CMEF) iobecny system monitorowania ptatnosci
bezposrednich 1irozwoju obszaréw wiejskich zostang wykorzystane jako podstawa
monitorowania i1 oceny realizacji polityki, lecz nalezy je uprosci¢ i1 doprecyzowaé (w tym
zadba¢ o spojnos¢ migdzy obydwoma filarami). Nalezy poczyni¢ dalsze inwestycje
w opracowywanie odpowiednich wskaznikéw 1 zapewni¢ dostateczne strumienie danych.

Nowe ramy realizacji celéw, monitorowania iewaluacji (PMEF) obejma wszystkie
instrumenty przyszlej WPR: plany strategiczne WPR, jak réwniez elementy WPR
nieuwzglednione w planach strategicznych WPR (niektére elementy wspolnej organizacji
rynkow, specjalne programy). Wyniki beda mierzone w odniesieniu do celow szczegdtowych
polityki przy wykorzystaniu zestawu wspdlnych wskaznikow.

Nowy model bedzie dziatal w oparciu o nastgpujace zasady:

o wskazniki kontekstu pozostaja aktualne, poniewaz odzwierciedlajg istotne aspekty
ogolnych tendencji kontekstowych w gospodarce, $rodowisku naturalnym
1 spoteczenstwie 1 ich wptyw na rezultaty jest prawdopodobny.

e Nalezy przede wszystkim dokona¢ wyboru ograniczonej liczby, za to lepiej
ukierunkowanych wskaznikéw w taki sposob, aby w oparciu o jasne definicje
wybra¢ te, ktore mozliwie najdoktadniej wykazujg, czy wspierane interwencje
przyczyniaja si¢ do osiggania celdéw w stosunku do ustalonego scenariusza
odniesienia.

e Ogolna ocena realizacji celow polityki bedzie przeprowadzana na podstawie
wieloletnich wskaznikéw oddzialywania. Coroczne monitorowanie dziatan
nastepczych bedzie prowadzone w oparciu o kompletny zestaw wskaznikow
rezultatu.
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e Wskazniki produktu wykaza wskali roku zalezno$¢ migdzy wydatkami
a skuteczno$cig wdrazania polityki. Jest to procedura przeprowadzana co roku
w oparciu o zestaw (w zasadzie juz dostepnych) wskaznikéw produktu.

e Wiarygodno$¢ odpowiednich wskaznikow realizacji celéw mozna podnies$é
poprzez synergi¢ miedzy danymi statystycznymi idanymi administracyjnymi,
lecz wymaga to ustanowienia systemu kontroli jakosci.

W istocie proponuje si¢ zmian¢ zakresu jasno okreslonych iegzekwowanych w obrebie
wspolnych ram odpowiedzialno$ci i mozliwosci, aby osiggnaé¢ w tym samym czasie wigksza
liczbe kluczowych celow, takich jak: uproszczenie, ukierunkowanie na wyniki (a nie na
zapewnianie zgodno$ci), wydajnos¢ i skuteczno$¢ polityki.

Roczny przeglad realizacji celow ma stanowi¢ jeden zkluczowych elementow statego
monitorowania procesu realizacji polityki isterowania nim. W celu dokonania rocznego
przegladu realizacji celow, odpowiednie wskazniki produktu iwskazniki rezultatu beda
musiaty zosta¢ przedlozone wspolnie w ramach rocznego sprawozdania z wdrazania planu
strategicznego WPR, tzw. rocznego sprawozdania z realizacji celow. Panstwa cztonkowskie
beda co roku skladaty sprawozdanie dotyczace wytworzonych produktéw i poniesionych
wydatkoéw, oraz postepoéw w realizacji celow koncowych ustanowionych dla calego okresu,
wyrazonych jako wartosci wskaznikéw rezultatu.

Oceny beda przeprowadzane zgodnie z pkt 22 i23 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.”, w ktérym trzy instytucje
potwierdzity, ze ocena obowigzujacego ustawodawstwa i polityk powinna stanowi¢ podstawe
dla oceny skutkéw poszczegolnych wariantow dalszych dzialan. Ocenie beda podlegac
wyniki programoéw w terenie i bedzie si¢ ona opiera¢ na wskaznikach i celach koncowych
oraz szczegdtowej analizie stopnia, w jakim program mozna uzna¢ za odpowiedni, skuteczny,
wydajny, spojny z innymi strategiami UE i zapewniajacy wystarczajaca wartos¢ dodang UE.
Oceny beda zawiera¢ wnioski dotyczace zidentyfikowanych niedociagni¢é/probleméw lub
ewentualnej poprawy dziatan lub ich rezultatéw izmaksymalizowania ich
skuteczno$ci/wplywu.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy.
. Szczegoélowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Whiosek dotyczy trzech rozporzadzen:

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady ustanawiajacego przepisy
dotyczace wsparcia na podstawie planéw strategicznych sporzadzanych przez
panstwa cztonkowskie w ramach wspdlnej polityki rolnej (planow strategicznych
WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG)
1 z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
(EFRROW) oraz uchylajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1305/2013 1irozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1307/2013 (zwanego dalej: rozporzadzeniem dotyczacym planu strategicznego
WPR)

Porozumienie mig¢dzyinstytucjonalne pomig¢dzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej
i Komisjg Europejska z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa; Dz.U. L 123
z12.5.2016, s. 1-14.
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e rozporzadzenia Parlamentu FEuropejskiego i1Rady w sprawie finansowania
wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 (zwanego dalej: rozporzadzeniem
horyzontalnym w sprawie WPR)

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 ustanawiajagce wspolna organizacje rynkéw produktow
rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktéw rolnych
1 srodkow spozywcezych, (UE) nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw
sektora wina, (UE) nr 228/2013 ustanawiajace szczegdlne $rodki w dziedzinie
rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej 1 (UE)
nr 229/2013 ustanawiajace szczego6lne srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych
wysp Morza Egejskiego (zwanego dalej: rozporzadzeniem zmieniajacym)

Lacznie rozporzadzenia te zmieniaja WPR, dostosowujac jej cele do priorytetoéw okreslonych
przez przewodniczacego Jeana-Claude’a Junckera iceléw zréwnowazonego rozwoju,
upraszczajac jednoczes$nie proces wdrazania polityki. WPR bedzie bardziej dostosowana do
lokalnych warunkéw dzigki usunigciu warunku kwalifikowalno$ci do wsparcia na poziomie
UE. Panstwa czlonkowskie beda mogty okresli¢ wickszos¢ warunkow kwalifikowalnosci na
poziomie krajowym, aby dostosowaé je do swych specyficznych uwarunkowan. Zarazem
obcigzenia administracyjne zwigzane z kontrolg zostang zmniejszone dzigki ograniczeniu
wymogu spelniania przez beneficjentow koncowych warunkow kwalifikowalnosci
okreslonych na szczeblu UE.

Aby w dalszym ciggu WPR mogla przyczynia¢ si¢ do zrownowazonego rozwoju rolnictwa,
produkcji zywno$ci oraz obszaréw wiejskich, jej cele ogdlne zorientowane sa na rentownos¢
i dochody gospodarstw rolnych, bardziej skuteczng realizacj¢ polityki w zakresie ochrony
srodowiska 1 klimatu, a takze na zréwnowazony rozwoj obszarow wiejskich. Przekrojowym
celem jest wspieranie wiedzy, innowacji i cyfryzacji w rolnictwie i na obszarach wiejskich.

Nowa WPR bedzie dazy¢ do realizacji celow szczegotowych takich jak:

a) wspieranie godziwych dochodéw gospodarstw rolnych i odpornosci w catej Unii (w
celu wzmocnienia bezpieczenstwa zywnos$ciowego);

b) zwigkszenie zorientowania na rynek ikonkurencyjno$ci, wtym wicksze
ukierunkowanie na badania naukowe, technologi¢ i cyfryzacje;

c) poprawa pozycji rolnikéw w tancuchu wartosci;

d) przyczynianie si¢ do lagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do niej,

a takze do zrownowazonej produkcji energii;

e) wspieranie zréwnowazonego rozwoju 1wydajnego gospodarowania zasobami
naturalnymi, takimi jak woda, gleba i powietrze;

f) przyczynianie si¢ do ochrony rdéznorodnosci biologicznej, wzmacnianie ustug
ekosystemowych oraz ochrona siedlisk i krajobrazu,

g) przyciagganie mtodych rolnikdéw i ulatwianie rozwoju dziatalno$ci gospodarczej na
obszarach wiejskich;

h) promowanie zatrudnienia, wzrostu, wlaczenia spotecznego i rozwoju lokalnego na
obszarach wiejskich, w tym biogospodarki i zrownowazonego lesnictwa;
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1) poprawa reakcji rolnictwa UE na potrzeby spoleczne dotyczace zywnosci i zdrowia,
w tym bezpiecznej, bogatej w sktadniki odzywcze i zrOwnowazonej zywnosci, jak
tez dobrostanu zwierzat.

Realizujac wymienione cele szczegdtowe, panstwa czionkowskie zapewnig uproszczenie
i dobre wyniki wsparcia w ramach WPR. W oparciu o rodzaje interwencji wyszczegdlnione
w rozporzadzeniu, panstwa czlonkowskie beda opracowywac interwencje dostosowane do ich
uwarunkowan. Panstwa czlonkowskie beda musialy zwraca¢ szczegdlng uwage na
szczegotowe cele $rodowiskowe i klimatyczne, kwestie wymiany pokolen oraz dziatania
majace na celu modernizacje procesu wdrazania polityki poprzez lepsze wykorzystanie
wiedzy 1 doradztwa oraz nowych technologii (cyfrowych).

Panstwa czlonkowskie beda przedstawiaé swoje propozycje interwencji majace na celu
realizacj¢ celow szczegdlowych UE w planie strategicznym WPR. W przepisach okreslono
zasady dotyczace tresci takiego planu strategicznego WPR, a Komisja bedzie sprawdzaé
plany 1 je zatwierdza¢. Plany strategiczne WPR obejma wigkszo$¢ instrumentéw wsparcia
finansowanych z EFRG (w tym programy sektorowe, ktére do tej pory byly ustanawiane na
podstawie rozporzadzenia o wspolnej organizacji rynkéw produktow rolnych) i EFRROW.
W ten sposob kazde panstwo czlonkowskie opracuje dla siebie jednolita i spojng strategie
interwencji. Przy wuzyciu wspolnie okreSlonych wskaznikow rezultatu w planach
strategicznych  WPR panstwa czlonkowskie okresla cele koncowe, jakie chcg osiggnac
w danym okresie programowania.

Po ustanowieniu planéw strategicznych WPR panstwa czlonkowskie bgda corocznie sktadaé
sprawozdania z postepéw w ich wdrazaniu, przy uzyciu systemu wspdlnych wskaznikow.
Panstwa cztonkowskie i1Komisja beda monitorowaé postepy 1ioceniaé skutecznosé
interwencji.

W ponizszej czeSci przedstawiono informacje na temat tre$ci przedmiotowych trzech
rozporzadzen.

Rozporzadzenie dotyczace planu strategicznego WPR

W tytule I okreslono zakres rozporzadzenia oraz definicje.

Tytul II przedstawia cele ogélne iszczegbtowe WPR, ktore nalezy realizowa¢ w ramach
interwencji opracowanych przez panstwa cztonkowskie iprzedstawionych wich planach
strategicznych WPR. W tytule III wprowadzono szereg wspdlnych wymogéw dotyczacych
planow strategicznych  WPR oraz elementy majace zastosowanie do kilku rodzajow
interwencji. Wspdlne wymogi dotycza przestrzegania zasad og6lnych i praw podstawowych,
takich jak unikanie zaktocania konkurencji, poszanowanie rynku wewngtrznego
i niedyskryminacja oraz przestrzeganie przepisow WTO dotyczacych wsparcia krajowego.
Obejmuja one rowniez wymogi dotyczace konkretnych elementow, ktore muszg byc
zdefiniowane w planach WPR, takich jak uzytki rolne, dziatalno$¢ rolnicza, osoba faktycznie
prowadzaca dziatalno$¢ rolniczg, mtody rolnik. W sekcji tej opisano zobowigzania w zakresie
,warunkowos$ci” (zobowigzania dotyczace dobrych praktyk rolniczych, ktére kazdy rolnik
musi wypetia¢, ale réwniez obowigzkow wynikajacych zprawodawstwa UE) oraz
koniecznosci posiadania dobrze funkcjonujacych ustug doradczych dla gospodarstw rolnych.

Wreszcie w tytule tym przedstawia si¢ rodzaje interwencji, ktore panstwa cztonkowskie moga
wykorzystywac, aby wdrozy¢ swoje plany strategiczne WPR. Rodzaje interwencji to szeroko
pojete kategorie interwencji, ktoére panstwa cztonkowskie moga wykorzystywa¢ w swoich
planach strategicznych WPR.
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Tytul IV zawiera przepisy finansowe. Zawarto w nim w szczeg6élnosci alokacje srodkow
finansowych w podziale na panstwa cztonkowskie i fundusze oraz okreslono stopien
elastycznosci dozwolony przy przesuni¢ciach srodkéw miedzy funduszami. Okreslono w nim
stawki wktadu EFRROW w odniesieniu do wydatkow publicznych w panstwach
cztonkowskich oraz przewidziano minimalne lub maksymalne alokacje srodkéw finansowych
na cele szczegdlowe.

Tytut V zawiera przepisy dotyczace planow strategicznych WPR. Okreslono w nim, jakie
elementy panstwa czlonkowskie musza uwzgledni¢ podczas opracowywania planu
strategicznego WPR oraz jaka jest jego minimalna zawarto$¢, zuwzglednieniem celow
koncowych 1 planowania finansowego. W tytule tym wyjasniono réwniez, jakie zasady maja
zastosowanie do zatwierdzania przez Komisj¢ planéw strategicznych WPR oraz w jaki sposob
plany te mozna zmienic.

Tytut VI zawiera niezbedne elementy dotyczace koordynacji i zarzadzania. Okre§lono w nim
zakres odpowiedzialnosci organdow panstw czlonkowskich w odniesieniu do konkretnych
zadan zwigzanych zplanami strategicznymi WPR. Aby zaangazowa¢ wszystkie
zainteresowane strony w tytule tym ustanowiono komitet monitorujacy. Ustanowiono w nim
réwniez sieci kontaktéw, ktore maja umozliwi¢ pomyslng realizacje planow strategicznych
WPR. Sieci te beda ustanowione zaré6wno na szczeblu krajowym, jak i na szczeblu UE.
Wreszcie w tytule tym ustanowiono europejskie partnerstwo innowacyjne, aby stymulowac
wymian¢ wiedzy 1 innowacyjnos¢.

W tytule VII wprowadza si¢ ramy realizacji celow, monitorowania i ewaluacji okreslajace co
ma si¢ znajdowaé w sprawozdaniach panstw cztonkowskich z postepéw w realizacji ich
planow strategicznych WPR, kiedy nalezy je sktadac¢ oraz zasady monitorowana i oceny tych
postepow. Tytul ten zawiera w szczegdlnoSci przepisy dotyczace premii za skuteczng
realizacj¢ celow srodowiskowych i klimatycznych.

Wreszcie, tytulty VIII i IX zawieraja odpowiednio przepisy dotyczace konkurencji,
wyjasniajagce w jaki sposob nalezy stosowaé poszczegodlne przepisy regulujace pomoc
panstwa, oraz przepisy koncowe okreslajace, ktore z rozporzadzen zostajg uchylone 1 kiedy
przedmiotowe rozporzadzenie wejdzie w zycie.

Rozporzadzenie horyzontalne w sprawie WPR

Proponuje si¢ utrzymanie obecnej struktury WPR opartej na dwoch filarach, w ramach ktore;j
srodki o zasiegu ogdlnym wdrazane w rytmie rocznym w ramach I filara bylyby uzupeinione
lepiej dostosowanymi do uwarunkowan krajowych iregionalnych $rodkami w ramach
programéw wieloletnich II filara. Jednak w nowym modelu WPR po 2020 r. nacisk bedzie
potozony na zwigkszong pomocniczo$¢, tak aby panstwa czlonkowskie mogly lepiej
dostosowywa¢ s$rodki wykonawcze w ramach obu filarow do warunkow krajowych
1 konkretnych okoliczno$ci, w jakich funkcjonuja rolnicy. Wigksza pomocniczo$¢ oznacza
bardziej rGwnomierne roztozenie obowigzkéw w zakresie zarzadzania WPR 1 uksztalttowanie
na nowo relacji mi¢gdzy Unig Europejska, panstwami cztonkowskimi i rolnikami.

W tym konteks$cie obecne rozporzadzenie horyzontalne w sprawie WPR jest dostosowane do
nowego modelu realizacji polityki oraz odzwierciedla zwigkszony zakres elastyczno$ci, jakim
dysponuja panstwa cztonkowskie przy jej wdrazaniu (w zaleznosci od ich lokalnych potrzeb),
ograniczenie biurokracji z perspektywy beneficjentdw oraz zorientowanie polityki na wyniki.
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Przesunigcie nacisku na poziomie UE z zapewniania zgodnosci na realizacje celow wymaga
precyzyjnego okreslenia celow, jakie polityka ma zrealizowaé: cele te zostang zatem
ustanowione na poziomie UE. Aby w wickszym stopniu ukierunkowa¢ polityke na wyniki
nalezy odejs¢ od zapewniania legalno$ci i prawidlowosci transakcji lezacych u podstaw
rozliczen na rzecz zapewniania realizacji celow i1 poszanowania podstawowych wymogoéw UE
przez Zintegrowany System Zarzadzania i Kontroli (ZSZiK) lub organy zarzadzajace (agencje
ptatnicze, jednostki koordynujace, wlasciwe organy i jednostki certyfikujace). Zostang
utrzymane solidne i wiarygodne struktury zarzadzania, ktore charakteryzuja WPR.

Oprocz przepisow finansowych, rozporzadzenie horyzontalne w sprawie WPR w dalszym
ciagu zawiera przepisy dotyczace ogoOlnych zasad kontroli ikar, kontroli w zakresie
warunkowosci 1 ZSZiK. W rezultacie rozporzadzenie ustanawia zasady dotyczace:
finansowania, systemow zarzadzania i kontroli, procedur rozliczania (rocznego rozliczenia
finansowego i rocznego rozliczenia z realizacji celow) oraz kontroli zgodnosci rozliczen.

Wspomniane rozporzadzenie zawiera roézne elementy upraszczajace. Po pierwsze, nowe
roczne rozliczenie z realizacji celow odzwierciedla przejscie od nacisku na przestrzeganie
przepiséw przez poszczegdlnych beneficjentow do nacisku na skuteczng realizacje polityki
w panstwach cztonkowskich.

Ponadto w rozporzadzeniu przewidziano zmniejszenie liczby agencji platniczych oraz
wzmocnienie roli jednostki koordynujacej ijednostki certyfikujacej zgodnie znowym
modelem realizacji. Uczyni to system bardziej przejrzystym i zmniejszy obcigzenia zarowno
dla organow administracji krajowych, jak idla Komisji. Zgodnie z rozporzadzeniem
finansowym wprowadzono podej$cie oparte na pojedynczym audycie, mozna tez ograniczy¢
liczbe audytow przeprowadzanych przez stuzby Komisji.

Rozporzadzenie zmieniajace

Komunikat w sprawie przyszio$ci rolnictwa 1iprodukcji zywno$ci potwierdza, ze
zorientowanie na rynek stanowi kluczowy element WPR, lecz podkresla takze wyzwania
zwigzane ze zrownowazeniem srodowiskowym i zmiang klimatu. Ponadto sytuuje on sektor
rolnictwa w samym centrum debaty na temat zywnosci iodno$nych obaw obywateli,
przypominajac, ze ,,najwazniejszym zadaniem polityki jest zapewnienie rolnikom pomocy
w przewidywaniu zmian w nawykach zywieniowych 1 dostosowywaniu produkcji do
sygnatow plynacych z rynku i do wymagan konsumentoéw”. Poniewaz szczegdtowe przepisy,
ktore uniemozliwiajg dokonanie niezbednych korekt zostaly okre$lone na szczeblu UE,
reforma stanowi okazj¢ do dokonania koniecznych zmian. WPR powinna ponadto stanowic¢
odpowiedz na obawy obywateli zwigzane ze zrownowazong produkcjg rolng.

W zwigzku ztym przewiduje si¢ utrzymanie struktury igtéwnych zasad okreslonych
w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, przy jednoczesnej zmianie ograniczonej liczby
przepisOw w $wietle zmian gospodarczych, srodowiskowych i spolecznych, jakie zaszty od
czasu jego wejscia w zycie w 2014 r.

Po pierwsze, przewiduje si¢ uchylenie przepiséw dotyczacych interwencji sektorowych, ktore
byty wczesniej ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, poniewaz te interwencje
w ramach przysztej WPR zostang uregulowane rozporzadzeniem dotyczacym planu
strategicznego WPR 1 bedg czescig plandw strategicznych panstw cztonkowskich, co zapewni
wigksza spdjnos¢ interwencji w ramach WPR.
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Po drugie, mimo ze przeprowadzone kolejno wlatach 2008 12013 reformy polityki
dotyczacej wina ogolnie osiggnetly swoje cele zapewniajac gospodarczy sukces sektora wina,
to jednak sektor ten stangl przed nowymi ekonomicznymi, srodowiskowymi i klimatycznymi
wyzwaniami. W zwigzku z tym rozporzadzenie przewiduje szereg szczegoétowych zmian do
obowigzujacych przepisow, aby odpowiedzie¢ na te wyzwania.

Po trzecie, w komunikacie pt. ,,Przyszto$¢ rolnictwa i produkcji zywno$ci” wezwano do
zwigkszenia atrakcyjno$ci oznaczen geograficznych dla rolnikow i konsumentéw oraz do
utatwienia zarzadzania nimi. Proponuje si¢ zatem zmiang¢ obecnych przepisow dotyczacych
oznaczen geograficznych zawartych w czterech podstawowych aktach prawnych, aby
uprosci¢ system oznaczen geograficznych, skroci¢ proces rejestracji oznaczen geograficznych
i efektywniej zatwierdza¢ zmiany do specyfikacji produktu. Zmiany te maja spowodowac
uproszczenie systemu oznaczen geograficznych, uczyni¢ go bardziej zrozumiatym dla
konsumentow, latwiejszym do promowania itanszym, dzigki obnizeniu kosztow
administracyjnych zarzadzania nim.

W odniesieniu do przepiséw dotyczacych oznaczen geograficznych win, ograniczenie badania
wnioskow przez organy UE do kontroli oczywistych bledow, oddzielenie praw wiasnosci
intelektualnej od innych wymogoéw okreslonych w specyfikacji produktu, a takze uprawnienie
panstw czlonkowskich do podejmowania decyzji w sprawie zmian, ktére nie majg znaczenia
na poziomie UE, przyczynitoby si¢ do usprawnienia calej procedury, skrocenia terminow
zatwierdzania oraz racjonalizacji naktaddéw, zgodnie zpowigzanymi ze soba zasadami
pomocniczosci i proporcjonalnosci. Podobnie przewiduje si¢ uproszczenie niektorych
procedur, np. procedury sprzeciwu, co ma si¢ przyczyni¢ do podniesienia wydajnosci procesu
zatwierdzania.

Wyjasnienie definicji ,,chroniona nazwa pochodzenia” w przypadku win umozliwi grupom
producentéw wykorzystywanie nowych odmian, uprawianych réwniez w odpowiedzi na
zmiane klimatu, 1 wlasciwe uzasadnianie wnioskow, zgodnie zrealiami uprawy winorosli
i praktyk enologicznych. Proponuje si¢ rdéwniez wzmocnienie ochrony oznaczen
geograficznych przed ich podrabianiem w internecie oraz ochrony towaréw w tranzycie.

Uproszczenie proponowane w odniesieniu do oznaczen geograficznych win musi mieé
rowniez zastosowanie do produktow rolnych 1is$rodkéw spozywczych aby zapewnié
odpowiedni stopien spojnosci miedzy systemami i przynies¢ korzys$ci producentom oznaczen
geograficznych roéwniez wtym sektorze. System oznaczen geograficznych win
aromatyzowanych, ktory obejmuje jedynie 5 spos$rdd 3350 oznaczen geograficznych, nie
moze funkcjonowaé ipowinien zosta¢ wiaczony do innego systemu — system produktow
rolnych i $rodkow spozywczych wydaje si¢ wlasciwy, poniewaz obejmuje juz inne napoje
alkoholowe.

Ponadto w rozporzadzeniu przewidziano przepisy, ktore przekladaja si¢ na wewngtrzne
zobowigzania podj¢te przez UE i jej panstwa czionkowskie w konteks$cie niedawnych decyzji
ministerialnych na szczeblu Swiatowej Organizacji Handlu, szczegélnie w odniesieniu do
doptat eksportowych.

Ponadto proponuje si¢ usungé szereg nieaktualnych przepisow, migedzy innymi dotyczacych

systemu ograniczania produkcji 1 wymogow majacych zastosowanie do sektora cukru, ktore
przestaly obowigzywac z koncem roku gospodarczego 2016/2017.
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2018/0218 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanawiajace wspolna organizacje
rynkow produktéw rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktow
rolnych i Srodkow spozywczych, (UE) nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu,
prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych
produktow sektora wina, (UE) nr 228/2013 ustanawiajace szczegolne sSrodki w dziedzinie
rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej i (UE)
nr 229/2013 ustanawiajgce szczegolne Srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp
Morza Egejskiego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 43
ust. 2, art. 114, art. 118 akapit pierwszy oraz art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego®,
uwzgledniajac opinic Komitetu Regionow?,

uwzgledniajac opini¢ Trybunatu Obrachunkowego,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw zatytutlowanym , Przysziosé
rolnictwa 1 produkcji zywnos$ci” z dnia 29 listopada 2017 r. okreslono wyzwania, cele
i kierunki przysztej wspolnej polityki rolnej (,, WPR”) po 2020 r. Cele te obejmuja
migdzy innymi konieczno$¢ wyrazniejszego ukierunkowania WPR na rezultaty, aby
pobudzi¢ modernizacj¢ i poglebi¢ zréwnowazony charakter — w tym pod wzgledem
gospodarczym, spotecznym oraz w zakresie Srodowiska i1 klimatu — obszaréw rolnych,
lesnych 1 wiejskich, oraz pomdc w zmniejszeniu obcigzen administracyjnych dla
beneficjentéw, zwigzanych z prawodawstwem Unii.

(2)  Poniewaz nalezy udoskonali¢ sposob, wjaki WPR odpowiada na wyzwania
1 mozliwosci pojawiajace si¢ na poziomie unijnym, mi¢dzynarodowym, krajowym,
regionalnym, lokalnym oraz na poziomie gospodarstwa, konieczne jest usprawnienie
zarzadzania WPR, jak rowniez poprawa realizacji celow Unii i istotne zmniejszenie
obcigzen administracyjnych. W WPR opartej na realizacji celow (,,model realizacji”)
Unia powinna okresli¢ podstawowe parametry polityki, takie jak cele WPR
1 podstawowe wymogi, natomiast odpowiedzialno$¢ za sposob realizacji celow i celow

8 Dz.U.C z,s..
o Dz.U.C z,s..
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koncowych powinna spoczywa¢ w wickszym stopniu na panstwach cztonkowskich.
Dzieki zwigkszonej pomocniczo$ci mozliwe jest lepsze uwzglednianie lokalnych
warunkow 1 potrzeb poprzez dostosowywanie wsparcia, aby maksymalnie zwigkszy¢
jego wktad w realizacj¢ celow Unii.

Aby zapewni¢ spojnos¢ WPR, wszystkie interwencje w ramach przysztej WPR
powinny sta¢ si¢ czg$cig strategicznego planu wsparcia, ktoéry obejmowalby pewne
interwencje sektorowe ustanowione w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013'°.

W zatagczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 okreslono niektére definicje
dotyczace sektorow objetych zakresem stosowania tego rozporzadzenia. Definicje
dotyczace sektora cukru, okreslone w czesci Il sekcja B tego zalacznika, nalezy
skresli¢, poniewaz nie maja juz zastosowania. Aby w $wietle nowej wiedzy naukowe;j
lub zmian na rynku zaktualizowa¢ definicje dotyczace innych sektorow, o ktérych
mowa w tym zatgczniku, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do
zmiany tych definicji. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow.
Przygotowujac 1opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe 1iodpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie. W zwiazku z tym nalezy uchyli¢ uprawnienie
przekazane Komisji w czgsci Il sekcja A pkt4 tego zatacznika do zmiany definicji
syropu inulinowego.

Nalezy uprosci¢ cze¢s¢ 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Nalezy uchyli¢ zbedne
i nieaktualne definicje i przepisy upowazniajagce Komisje do przyjmowania aktoéw
wykonawczych.

Nalezy zaktualizowa¢ limity pomocy unijnej dotyczacej dostarczania owocoOw
i warzyw oraz mleka i przetworéw mlecznych do placowek oswiatowych, okreslone
w art. 23a rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Nalezy uchyli¢ przepisy dotyczace programow pomocy okreslonych w czesci II tytut I
rozdzial II sekcje 2—6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, poniewaz wszystkie rodzaje
interwencji w tych sektorach zostang okre§lone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../.."' (rozporzqdzenie dotyczqce planu strategicznego
WPR).

W zwiazku ze spadkiem rzeczywiste] powierzchni obszarow nasadzonych winoros$la
w kilku panstwach czlonkowskich wlatach 2014-2017 oraz ze wzgledu na
potencjalng utrat¢ produkcji w tym obszarze, przy okreslaniu powierzchni upraw
w celu udzielenia zezwolen na nowe nasadzenia roslin, o ktorych mowa w art. 63
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, panstwa cztonkowskie powinny miec

PL

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 zdnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgce wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347
z20.12.2013, s. 671).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../ ... zdnia .... r. ustanawiajace przepisy
dotyczace wsparcia na podstawie planéw strategicznych sporzadzanych przez panstwa czlonkowskie
w ramach wspdlnej polityki rolnej (planow strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego
Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) iz Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1305/2013 i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L ...
Z .oy S. out)
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mozliwos¢ wyboru pomiedzy rzeczywista podstawa a odsetkiem catkowitej
powierzchni upraw winoros$li na ich terytorium w dniu 31 lipca 2015 r. powigkszonym
o powierzchni¢ odpowiadajaca prawom do sadzenia na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 udostepnionym w celu przeksztalcenia na zezwolenia w danym
panstwie cztonkowskim w dniu 1 stycznia 2016 r.

Nalezy zmieni¢ zasady klasyfikacji odmian winoro$li przez panstwa czionkowskie
w celu wilaczenia wezesniej wykluczonych odmian winoro$li Noah, Othello, Isabelle,
Jacquez, Clinton oraz Herbemont. Celem zapewnienia, aby wykorzystywane
w produkcji wina w Unii odmiany winoros$li wyksztatcaly wigksza odpornos¢ na
choroby 1 byly lepiej dostosowane do zmieniajacych si¢ warunkow klimatycznych,
nalezy ustanowi¢ przepisy zezwalajace na sadzenie odmiany Vitis Labrusca i odmian
pochodzacych z krzyzowania Vitis vinifera, Vitis Labrusca 1 innych gatunkéw rodzaju
Vitis do celow produkcji wina w Unii.

Aby umozliwi¢ producentom wykorzystywanie odmian winorosli, ktére s3 lepiej
dostosowane do zmieniajacych si¢ warunkéw klimatycznych i charakteryzuja sig
wieksza odporno$cia na choroby, nalezy wprowadzi¢ przepis zezwalajacy na
wytwarzanie produktow opatrzonych nazwg pochodzenia nie tylko z odmian winorosli
nalezacych do gatunku Vitis vinifera, lecz réwniez z odmian winorosli pochodzacych
z krzyzowania gatunku Vitis vinifera z innymi gatunkami rodzaju Vitis.

Przepisy dotyczace $wiadectw zgodno$ci isprawozdan =z analizy na potrzeby
przywozu wina powinny by¢ stosowane w $wietle umow miedzynarodowych
zawartych zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,, TFUE”).

Definicj¢ nazwy pochodzenia nalezy dostosowaé¢ do definicji zawarte]
w Porozumieniu w sprawie handlowych aspektow praw wilasnosci intelektualnej!'?
(,,porozumienie TRIPS”) zatwierdzonym decyzja Rady 94/800/WE '3, w szczegolnosci
do jego art. 22 ust. 1, iuscisli¢ wniej, ze nazwa powinna okresla¢ produkt jako
pochodzacy z okreslonego regionu lub okre§lonego miejsca.

Aby zapewni¢ spdjnos¢ przy podejmowaniu decyzji w odniesieniu do wnioskéw
o objecie ochrong 1 wnioskow zglaszajacych sprzeciw sktadanych w ramach wstepnej
procedury krajowej, o ktorej mowa w art. 96 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
nalezy informowa¢ Komisje w sposdb regularny iw wyznaczonych terminach
0 momencie rozpoczecia procedury w sadzie krajowym lub innym organie krajowym
w odniesieniu do wniosku o objecie ochrong przekazanego Komisji przez panstwo
cztonkowskie, jak okreslono wart. 96 ust.5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia wykonawcze, aby w tych okoliczno$ciach
1 w stosownych przypadkach, mogta zawiesi¢ rozpatrywanie wniosku do momentu,
gdy sad krajowy lub inny organ krajowy podejmie decyzj¢ w sprawie oceny przez
panstwo cztonkowskie wniosku w ramach wstepnej procedury krajowe;.

Nalezy wuprosci¢ 1iprzyspieszy¢ rejestracj¢ oznaczen geograficznych poprzez
oddzielenie oceny zgodnosci z przepisami dotyczacymi praw wiasnosci intelektualne;j

Wielostronne negocjacje handlowe w ramach rundy urugwajskiej (1986-1994) — zalacznik 1 —
zatacznik 1C — Porozumienie w sprawie handlowych aspektow praw wilasnosci intelektualnej (WTO)
(Dz.U.L 336 223.12.1994, 5. 214).

Decyzja Rady 94/800/WE zdnia 22 grudnia 1994 r. dotyczaca zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej w dziedzinach wchodzacych w zakres jej kompetencji, porozumien bedacych wynikiem
negocjacji wielostronnych w ramach Rundy Urugwajskiej (1986-1994) (Dz.U. L 336 z23.12.1994, s.
1).
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od oceny zgodnosci specyfikacji produktu z wymogami okreslonymi w normach
handlowych i1 przepisach dotyczacych etykietowania.

Ocena przeprowadzana przez wilasciwe organy panstw cztonkowskich jest istotnym
etapem procedury. Panstwa czlonkowskie dysponuja wiedzg ogdlng i fachowa oraz
dostepem do danych i faktow, dzigki ktérym sa one w stanie najlepiej sprawdzié, czy
informacje zawarte we wniosku s3 prawidlowe iprawdziwe. Zatem to panstwa
cztonkowskie powinny gwarantowacé rzetelnos¢ i doktadnos¢ wynikdéw oceny wiernie
zapisanych w jednolitym dokumencie, stanowigcym streszczenie istotnych elementow
specyfikacji produktu. Z uwagi na zasad¢ pomocniczosci Komisja powinna nastepnie
bada¢ wnioski w celu zapewnienia, by nie zawieraty one zadnych oczywistych btedoéw
oraz by uwzgledniono w nich prawo Unii i interesy zainteresowanych stron spoza
panstwa czlonkowskiego, w ktérym je ztozono.

Okres, w ciggu ktorego mozna wnies¢ sprzeciw nalezy przedtuzy¢ do trzech miesiecy
w celu zapewnienia, by wszystkie zainteresowane strony mialy do$¢ czasu na zbadanie
wniosku o objecie ochrong iewentualne zlozenie o$wiadczenia o sprzeciwie. Aby
zapewni¢ stosowanie takiej samej procedury w odniesieniu do sprzeciwow
wnoszonych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1151/2012'* itym samym umozliwié
panstwom cztonkowskim przekazywanie do Komisji w sposob skoordynowany
1 wydajny sprzeciwdéw od oséb fizycznych lub prawnych zamieszkatych lub majacych
siedzib¢ na ich terytorium, wnioski od 0so6b fizycznych lub prawnych powinny by¢
przekazywane za posrednictwem organow panstwa czlonkowskiego, w ktérym osoby
te mieszkaja lub maja siedzibe. Aby uprosci¢ procedurg zgtaszania sprzeciwu, Komisji
nalezy powierzy¢ uprawnienia do odrzucania niedopuszczalnych o$wiadczen
o sprzeciwie w akcie wykonawczym obejmujagcym nazwe ochrong. Nalezy zatem
uchyli¢ art. 111 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 powierzajacy Komisji uprawnienie
do odrzucania niedopuszczalnych sprzeciwow w drodze oddzielnego aktu
wykonawczego.

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ proceduralng oraz zapewni¢ jednolite warunki
obejmowania ochrong nazw pochodzenia lub oznaczenia geograficznego, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania aktow wykonawczych
obejmujacych nazwe ochrong bez koniecznos$ci korzystania z procedury sprawdzajacej
w sytuacji, w ktorej nie zgloszono w odniesieniu do wniosku o objecie ochrong
dopuszczalnego o$wiadczenia o sprzeciwie. W przypadku gdy zlozono dopuszczalne
o$wiadczenie o sprzeciwie, Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia do przyjmowania
zgodnie zprocedurg sprawdzajaca aktow wykonawczych obejmujacych nazwe
ochrong lub odrzucajacych wniosek o objecie ochrona.

Uwzgledniajac nalezycie zatwierdzone decyzja Rady 94/800/WE porozumienie
TRIPS, w szczegdlnosci jego art. 22 i 23, oraz Uktad ogélny w sprawie taryf celnych
i handlu'® (,GATT”), w szczegdlnosci jego art. V dotyczacy swobody tranzytu, w celu
wzmocnienia ochrony nazw pochodzenia 1ioznaczen geograficznych oraz
skuteczniejszego przeciwdziatania podrabianiu towaréw nalezy obja¢ ochrong
przyznang na podstawie art. 103 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 roéwniez

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i $rodkéw spozywcezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012,
s. 1).

Wielostronne negocjacje handlowe w ramach rundy urugwajskiej (1986-1994) — zalacznik 1 —
zatagcznik 1A — Porozumienie w sprawie handlowych aspektow praw wiasnosci intelektualnej (WTO)
(Dz.U.L 336 223.12.1994, 5. 1).
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towary bedace w tranzycie przez obszar celny Unii oraz towary sprzedawane za
posrednictwem internetu lub poprzez inne $rodki handlu elektronicznego.

Nalezy umozliwi¢ podjecie decyzji o uniewaznieniu ochrony nazwy pochodzenia lub
oznaczenia geograficznego, w przypadku gdy nie sg juz one stosowane lub jesli
wnioskodawca, o ktorym mowa w art. 95 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nie
zamierza dalej utrzymywac tej ochrony.

Z uwagi na wzrost zapotrzebowania konsumentéw na innowacyjne produkty sektora
wina o nizszej rzeczywistej zawartosci alkoholu niz minimalna rzeczywista zawarto$¢
alkoholu okre$lona dla produktéw sektora wina wczgsci Il zalgcznika VII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nalezy umozliwi¢ produkcje takich
innowacyjnych produktow sektora wina rowniez na terenie Unii.

Nalezy przewidzie¢ definicje odalkoholizowanych produktow sektora wina
i czeSciowo odalkoholizowanych produktow sektora wina. W definicjach tych nalezy
uwzgledni¢ definicje zawarte w rezolucjach Miedzynarodowej Organizacji ds.
Winorosli 1 Wina (OIV): OIV-ECO 433-2012 Beverage Obtained By Partial
Dealcoholisation of Wine [Napdj uzyskany w wyniku czesciowej dealkoholizacji winal
oraz OIV-ECO 523-2016 Wine With An Alcohol Content Modified by
Dealcoholisation [Wina o zawartosci alkoholu zmienionej w wyniku dealkoholizacji].

Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii  Europejskiej, aby zapewni¢ stosowanie przepisow
dotyczacych etykietowania i prezentacji produktéw w sektorze wina roéwniez
w odniesieniu do odalkoholizowanych lub cze$ciowo odalkoholizowanych produktoéw
sektora wina oraz aby ustanowi¢ przepisy regulujace procesy dealkoholizacji
stosowane  w produkcji  niektorych  odalkoholizowanych  lub  cze$ciowo
odalkoholizowanych produktéw sektora wina na terenie Unii i przepisy dotyczace
warunkow stosowania zamkni¢¢ w sektorze wina celem uchronienia konsumentéw
przed wprowadzajacym wblad stosowaniem pewnych rodzajéow zamknigé
kojarzonych zpewnymi napojami oraz przed niebezpiecznymi materiatami
wykorzystywanymi do produkcji zamknig¢, ktdre moga zanieczyszcza¢ napoje.
Szczegbdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Przepisy dotyczace produkcji i wymogi majace zastosowanie do sektora cukru
przestaly obowigzywac z koncem roku gospodarczego 2016/2017. Art. 124 1 art. 127—
144 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 s3a obecnie nieaktualne i w zwigzku z tym
nalezy je uchyli¢.

Srodki i przepisy dotyczace przywozu konopi okre$lone w art. 189 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 s3a obecnie zbedne i nieaktualne iw zwigzku ztym nalezy je
uchyli¢.

Nalezy wuchyli¢ art. 192 1193 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, poniewaz
przewidziane w nich $rodki sg juz niepotrzebne z uwagi na zaprzestanie stosowania
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systemu ograniczania produkcji w sektorze cukru. Aby zapewni¢ odpowiednie
dostawy na rynek Unii za pomoca przywozu z panstw trzecich, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze do zawieszania naleznosci celnych przywozowych
w odniesieniu do melasy z trzciny cukrowej i melasy buraczane;.

W decyzji ministerialnej przyjetej wdniu 19 grudnia 2015r. na 10. konferencji
ministerialnej WTO w Nairobi'® przewidziano przepisy dotyczace $rodkow
konkurencji eksportowej. W odniesieniu do doptat eksportowych, na cztonkow WTO
natozono wymaog zniesienia uprawnien do subsydiow wywozowych od daty przyjecia
tej decyzji. Nalezy zatem uchyli¢ przepisy unijne dotyczace refundacji wywozowych,
zawarte w art. 196204 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Panstwa cztonkowskie moga przyja¢ — z poszanowaniem prawa Unii — krajowe $rodki
w odniesieniu do kredytéw eksportowych, programoéw gwarancji lub ubezpieczen na
kredyty eksportowe, panstwowych przedsigbiorstw handlowych eksportujacych
produkty rolne i mig¢dzynarodowej pomocy zywnos$ciowej. Unia 1ijej panstwa
cztonkowskie sa czlonkami WTO, zatem takie $rodki krajowe, jako wchodzace
w zakres prawa Unii iprawa mi¢dzynarodowego, powinny by¢ zgodne rdéwniez
z przepisami okreslonymi we wspomnianej decyzji ministerialnej WTO z dnia 19
grudnia 2015 r.

Nalezy skreslic nieaktualne obowigzki Komisji dotyczace sprawozdawczos$ci
w odniesieniu do rynku mleka 1iprzetwor6w mlecznych, rozszerzenia zakresu
programow szkolnych oraz stosowania zasad konkurencji do sektora rolnego.
Obowiazki dotyczace sprawozdawczosci w odniesieniu do sektora pszczelarskiego
nalezy uwzgledni¢ w rozporzadzeniu (UE) ../... (rozporzqdzenie dotyczqce planu
strategicznego WPR).

Z uwagi na uchylenie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 1306/2013'7  rozporzadzeniem (UE) .../.. (rozporzqdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR), przepisy dotyczace kontroli ikar w odniesieniu do norm
handlowych i chronionych nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslen
tradycyjnych nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Przepisy dotyczace rezerwy na wypadek kryzyséw w sektorze rolnym, okreslone
w czesci V rozdziat III rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nalezy uchyli¢, poniewaz
zaktualizowane przepisy dotyczace rezerwy rolnej sg okreslone w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../...'8 (rozporzqdzenie horyzontalne).

Z uwagi na ograniczong liczbe¢ zarejestrowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr251/2014" oznaczen geograficznych
aromatyzowanych win, nalezy upro$ci¢ ramy prawne dotyczace ochrony oznaczen
geograficznych tego rodzaju produktow. Wina aromatyzowane iinne napoje

WT/MIN(15)/45, WT/L//980.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 zdnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 8§14/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... w sprawie finansowania wspolnej polityki
rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 (Dz.U. L
Z .y S. o).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
definicji, opisu, prezentacji, etykietowania iochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych
produktow sektora wina, uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84 z 20.3.2014,
s. 14).
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alkoholowe, z wyjatkiem napojow spirytusowych i produktow sektora wina
wymienionych w czesci 11 zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
powinny zosta¢ objete tym samym systemem prawnym iprocedurami co inne
produkty rolne i $rodki spozywcze. Nalezy rozszerzy¢ zakres rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012 tak, aby obja¢ nim te produkty. Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014, aby uwzgledni¢ t¢ zmiang w jego
tytule, zakresie, definicjach i przepisach dotyczacych etykietowania aromatyzowanych
produktow sektora wina. Nalezy zapewni¢ ptynne przejScie nazw chronionych na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 251/2014.

Nalezy usprawni¢ iuprosci¢ procedury rejestracji chronionych nazw pochodzenia,
chronionych oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci
okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012, aby zapewni¢ krotsze terminy
rejestracji nowych nazw. Nalezy uprosci¢ procedure sprzeciwu.

Nalezy przewidzie¢ przepisy regulujace szczegodlne odstepstwa dopuszczajace
stosowanie innych nazw jednocze$nie z zarejestrowang nazwg gwarantowanej
tradycyjnej specjalno$ci. Komisja powinna wyznaczyé okresy przejsciowe
w odniesieniu do stosowania oznaczen zawierajagcych nazwy gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci zgodne z wymogami dotyczacymi podobnych okreséw
przejsciowych juz obowiazujacych w odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia
1 chronionych oznaczen geograficznych.

Nalezy uprosci¢ okreslong w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 procedure
zatwierdzania zmian w specyfikacji produktu, wprowadzajac rozrdznienie miedzy
zmianami na poziomie Unii izmianami standardowymi. Zgodnie z zasada
pomocniczosci panstwa cztonkowskie maja by¢ odpowiedzialne za zatwierdzanie
zmian standardowych a Komisja powinna zachowaé¢ kompetencje w odniesieniu do
zatwierdzania zmian specyfikacji produktow na poziomie Unii.

Nalezy zaktualizowa¢ kwoty zasobow finansowych dostepnych na potrzeby
finansowania $rodkoOw na podstawie rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 228/2013%° i (UE) nr 229/20132!.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 251/2014, (UE) nr 228/2013 oraz (UE) nr 229/2013.

Nalezy przewidzie¢ rozwigzania na okres przejsciowy w odniesieniu do wnioskow
o objecie ochrong 1o rejestracje chronionych nazw pochodzenia, oznaczen
geograficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, ktore ztozono przed datg
wejScia  w zycie niniejszego rozporzadzenia 1w odniesieniu do wydatkoéw
poniesionych przed dniem 1 stycznia 2021 r. wramach programéw pomocy dla
sektora oliwy zoliwek ioliwek stotowych, programéw operacyjnych w sektorze
owocOw 1 warzyw, programOw wsparcia w sektorze wina, pomocy Ww sektorze
pszczelarskim 1 w sektorze chmielu przewidzianych w art. 29-60 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.

20

21

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr228/2013 zdnia 13 marca 2013 r.
ustanawiajace szczegdlne Srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych
w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z20.3.2013, s.
23).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr229/2013 zdnia 13 marca 2013 r.
ustanawiajgce szczegoOlne $rodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego
i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1405/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s. 41).
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(38) Aby zapewni¢ plynne przejscie do nowych ram prawnych okreslonych
w rozporzadzeniu (UE) .../... (rozporzqdzenie dotyczqce planu strategicznego WPR),
przepisy dotyczace zmian w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do
niektorych programéw pomocy irezerwy na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
oraz przepisy dotyczace zmian w rozporzadzeniach (UE) nr228/2013 i (UE)
nr 229/2013 powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2021 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  uchyla si¢ ust. 2;

b)  ust. 3 14 otrzymuja brzmienie:

»3. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr .../.. *
[rozporzqdzenie  horyzontalne] oraz rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr .../... ** [rozporzqdzenie dotyczqce planu
strategicznego  WPR], oile wniniejszym rozporzadzeniu nie
postanowiono inacze;j.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie zart.227 aktow
delegowanych zmieniajacych definicje dotyczace sektorow okreslonych
w zalaczniku II w zakresie niezbednym do aktualizacji tych definicji
w $wietle rozwoju rynku.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) ../.. wsprawie finansowania
wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nia i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenie
(UE) nr 1306/2013 (Dz.U.L z ..., s. ...).

i Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../.. zdnia ... r. ustanawiajace
przepisy dotyczace wsparcia na podstawie planéw strategicznych sporzadzanych przez
panstwa czlonkowskie w ramach wspdélnej polityki rolnej (planéw strategicznych WPR)
i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1305/2013 irozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L ... z ..., 5. ...).”;

2) art. 5 otrzymuje brzmienie:

Artykut 5
Wspélczynniki przeliczeniowe dla ryzu

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze wustalajace wspoOlczynniki
przeliczeniowe dla ryzu na réznych etapach przetwarzania.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

3) uchyla si¢ art. 6;

4) cze$¢ 11 tytut I rozdziat I otrzymuje brzmienie:
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a)  tytul otrzymuje brzmienie:
ROZDZIAL 11

Pomoc dotyczqca dostarczania owocow i warzyw oraz mleka i przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych”;

b)  skresla si¢ naglowek ,,Sekcja 17 1 jego tytut;
¢)  wart. 23a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Bez uszczerbku dla ust. 4 pomoc wramach programu dla
szkol, przydzielona na dystrybucje produktow, towarzyszace
srodki edukacyjne ipowigzane koszty, o ktérych mowa
w art. 23 ust. 1, nie moze przekracza¢ 220 804 135 EUR na
rok szkolny.

W  ramach tego ogélnego limitu pomoc nie moze
przekraczac:

a) na owoce iwarzywa w szkole: 130 608 466 EUR na rok
szkolny;

b) namleko w szkole: 90 195 669 EUR na rok szkolny.”;
(1)) w ust. 2 akapit trzeci skresla si¢ ostatnie zdanie;
(iii) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»4. Nie przekraczajac ogolnego limitu w wysoko$ci 220 804 135
EUR okreslonego wust. 1, kazde panstwo czlonkowskie
moze przenie$¢, raz w danym roku szkolnym, do 20 % kwoty
jednego lub drugiego wstepnego przydziatu.”;

d) uchyla si¢ sekcje 2—6 obejmujace art. 29—60;
5) art. 63 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Panstwa czlonkowskie corocznie udzielaja zezwolen na nowe nasadzenia
odpowiadajace:

a) 1 % calkowitej powierzchni upraw winorosli na ich terytorium mierzonej
w dniu 31 lipca roku poprzedzajacego; lub

b) 1% obszaru obejmujagcego powierzchni¢ upraw winorosli na ich
terytorium mierzong w dniu 31 lipca 2015 r. oraz powierzchni¢ objeta
prawami do sadzenia przyznanymi na ich terytorium producentom
zgodnie zart. 85h, art. 851 lub art. 85k rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007 1udostepnionymi w celu przeksztalcenia na zezwolenia
wdniu 1 stycznia 2016r., oktérych mowa w art. 68 niniejszego
rozporzadzenia.”;

6) art. 81 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Z zastrzezeniem ust. 3 panstwa cztonkowskie dokonuja klasyfikacji odmian
winorosli, ktére mogg by¢ sadzone, sadzone ponownie lub szczepione na ich
terytoriach w celu produkcji wina.

Panstwa cztonkowskie moga klasyfikowa¢ odmiany winoro$li, w przypadku
gdy:
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a)  dana odmiana nalezy do gatunku Vitis vinifera lub Vitis Labrusca; lub

b) dana odmiana pochodzi zkrzyzowki gatunku Vitis vinifera, Vitis
Labrusca z innymi gatunkami rodzaju Vitis;

W przypadku gdy odmiana winorosli jest skreslona z klasyfikacji, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym, wykarczowanie tej odmiany nastgpuje w ciagu
15 lat od momentu jej skreslenia.”;

7) art. 90 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

373-

O ile nie postanowiono inaczej w umowach mig¢dzynarodowych zawartych
zgodnie z TFUE, przywo6z produktéw, o ktorych mowa wust. 1, podlega
obowigzkowi przedstawienia:

a) zaswiadczenia o zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa wust. 1 12,
wystawionego przez wlasciwy organ w panstwie pochodzenia produktu, ujety
w wykazie, ktory zostanie publicznie udostgpniony przez Komisje;

b) sprawozdania zanaliz przygotowanego przez podmiot Iub stuzby
wyznaczone przez panstwo pochodzenia produktu, oile dany produkt
przeznaczony jest do bezposredniego spozycia przez ludzi.”;

8) w czegsci I tytul Il rozdziat 1 sekcja 1 dodaje si¢ podsekcje 4a w brzmieniu:

,Podsekcja 4a

Kontrole i kary

Artykut 90a
Kontrole i kary dotyczace zasad wprowadzania do obrotu

Nie naruszajac przepisow aktow dotyczacych sektora wina, ktére zostaly
przyjete zgodnie zart. 57 rozporzadzenia (UE) ../ .. (rozporzgdzenie
horyzontalne), w przypadku naruszenia przepisow Unii dotyczacych sektora
wina, panstwa czlonkowskie stosuja proporcjonalne, skuteczne i odstraszajace
kary administracyjne zgodnie ztytulem IV rozdzial I tego rozporzadzenia
(rozporzgdzenie horyzontalne).

W celu ochrony $rodkow finansowych Unii oraz ochrony tozsamosci,
pochodzenia ijakosci wina z Unii Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 227 aktow delegowanych odnoszacych si¢ do:

a)  stworzenia analitycznej bazy danych izotopowych, opracowanej

W oparciu o proby zebrane przez panstwa czlonkowskie, aby pomoc
w wykrywaniu naduzy¢ finansowych;

b)  przepiséw dotyczacych organdéw kontrolnych oraz zasady ich wzajemne;
pomocy;

c) przepiséw dotyczacych wspolnego wykorzystywania wynikow kontroli
panstw cztonkowskich.

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze ustanawiajgce wszystkie
niezbg¢dne $rodki dotyczace:

a) procedur odnoszacych si¢ do wlasnych baz danych panstw
cztonkowskich oraz do analitycznej bazy danych izotopowych, ktora
pomoze wykrywa¢ naduzycia finansowe;
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9)

10)

11)

b)  procedur odnoszacych si¢ do wspodtpracy i pomocy miedzy organami
1 jednostkami kontrolnymi;

¢) w odniesieniu do obowigzku, o ktérym mowa w ust. 3, przepiséw
dotyczacych  przeprowadzania  kontroli  zgodno$ci  z normami
handlowymi, przepisow dotyczacych organéow odpowiedzialnych za
przeprowadzanie tych kontroli, jak rowniez dotyczacych zakresu
i czestotliwosci tych kontroli oraz etapu wprowadzania do obrotu, do
ktoérego maja si¢ odnosic.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

w art. 93 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) »nazwa pochodzenia« oznacza nazwe, ktora okresla si¢ produkt,
o ktorym mowa w art. 92 ust. 1:

(1)  ktorego jakosc¢ 1 wlasciwosci sg zasadniczo lub wylgcznie zwigzane
ze szczegOlnym S$rodowiskiem geograficznym, z wiasciwymi dla
niego  czynnikami  przyrodniczymi  oraz, = w stosownych
przypadkach, czynnikami ludzkimi;

(i)  ktéry pochodzi z okreslonego miejsca, regionu lub, w szczegdlnych
przypadkach, panstwa;

(iii) jest produkowany z winogron, ktére pochodza wylacznie z tego
obszaru geograficznego;

(iv) jego produkcja odbywa si¢ na tym obszarze geograficznym; oraz

(v) ktoéry jest otrzymywany z odmian winoro$li nalezacych do Vitis
vinifera lub z krzyzéwki gatunku Vitis vinifera z innymi gatunkami
rodzaju Vitis.”;

b)  ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,»C) speiniajag wymogi, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (1)—(v); oraz”;
c)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Produkcja, o ktorej mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (iv) oraz lit. b) ppkt (iii),
obejmuje wszystkie dzialania od zbioru winogron do zakonczenia
procesOw winiarskich, z wyjatkiem procesoOw poprodukcyjnych.”;

w art. 94 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Wnioski o0 objecie ochrong nazw jako nazw pochodzenia lub oznaczen
geograficznych obejmujg:”

w art. 96 dodaje si¢ ust. 6 1 7 w brzmieniu:

,0. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje, jezeli przed sadem
krajowym lub innym organem krajowym rozpoczgto postepowanie w sprawie
wniosku o objecie ochrong, ktory panstwo cztonkowskie przestato Komisji
zgodnie z ust. 5.

7. W stosownych przypadkach Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze celem
zawieszenia procedury sprawdzania wniosku, o ktorej mowa w art. 97 ust. 2,
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12)

13)

do momentu gdy sad krajowy lub inny organ krajowy podejmie decyzj¢
dotyczaca wniosku o objecie ochrong, w odniesieniu do ktoérego panstwo
cztonkowskie, w ramach wstgpnej procedury krajowej zgodnie z ust. 5, uznato,
ze wymogi zostaty spetnione.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury, o ktorej mowa
w art. 229 ust. 2 lub 3.”;

w art. 97 ust. 2, 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

»2. Komisja sprawdza wnioski o objecie ochrong, ktore jej przekazano zgodnie
z art. 94 i art. 96 ust. 5. Sprawdza ona, czy nie ma we wnioskach oczywistych
btedow, uwzgledniajac przy tym wynik wstepnej procedury krajowe;j
przeprowadzonej przez zainteresowane panstwo cztonkowskie.

Sprawdzanie przez Komisj¢ nie moze trwac dtuzej niz sze§¢ miesigcy, liczac
od daty przyjecia wniosku przestanego przez panstwo czionkowskie. Jesli
termin ten zostaje przekroczony, Komisja informuje pisemnie wnioskodawcow
o powodach tej zwtoki.

3. W przypadku gdy w wyniku sprawdzania przeprowadzonego zgodnie z ust. 2
Komisja uzna, ze warunki okreslone wart. 93, 100 i 101 sa spelnione,
przyjmuje akty wykonawcze dotyczace publikacji w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej jednolitego dokumentu, o ktorym mowa w art. 94 ust. 1
lit. d), oraz odestania do publikacji specyfikacji produktu dokonanej w toku
wstepnej procedury krajowe;j.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury, o ktorej mowa
w art. 229 ust. 2 lub 3.

4. W przypadku gdy w wyniku sprawdzania przeprowadzonego zgodnie z ust. 2
Komisja uzna, ze warunki okreslone w art. 93, 100 i 101 nie sg speinione,
przyjmuje akty wykonawcze odrzucajace wniosek.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

art. 98 1 99 otrzymuja brzmienie:

, Artykut 98
Procedura zglaszania sprzeciwu

W terminie dwoch miesigcy od daty publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej jednolitego dokumentu, o ktérym mowa w art. 94 ust. 1 lit. d), organy
panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub kazda osoba fizyczna lub
prawna, majaca uzasadniony interes oraz zamieszkata lub majaca siedzib¢ na
terytorium panstwa trzeciego, moga przesta¢ do Komisji o§wiadczenie o sprzeciwie
wobec zaproponowanego objecia ochrong. O$wiadczenie o sprzeciwie nalezy
nalezycie uzasadnic.

Kazda osoba fizyczna lub prawna, majgca uzasadniony interes oraz zamieszkata lub
majgca siedzib¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo
wnioskujace o objecie ochrong, moze zlozy¢ os$wiadczenie o sprzeciwie za
posrednictwem organdw panstwa cztonkowskiego, w ktorym mieszka lub ma
siedzibe, w terminie umozliwiajagcym przestanie o$wiadczenia o sprzeciwie
w terminie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym.
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14)

15)

16)
17)

Artykut 99
Decyzja o objeciu ochrona

1. W przypadku gdy Komisja nie otrzymata dopuszczalnego os$wiadczenia
o sprzeciwie zgodnie z art. 98, przyjmuje ona akty wykonawcze obejmujace
nazw¢ ochrong. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury
sprawdzajacej, o ktorej mowa w art. 229 ust. 2 lub 3.

2. W przypadku gdy Komisja otrzymata dopuszczalne oswiadczenie o sprzeciwie,
przyjmuje ona akty wykonawcze obejmujace nazwe ochrong lub odrzucajace
wniosek. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 229 ust. 2.

3. Ochrona przyznana na podstawie niniejszego artykulu pozostaje bez
uszczerbku dla zgodno$ci przedmiotowych produktow z innymi przepisami
Unii dotyczacymi w szczego6lnosci wprowadzania produktow do obrotu,
marketingu 1 etykietowania zywno$ci.”

w art. 103 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4. Ochrona, oktorej mowa wust.2, ma zastosowanie réwniez do towaroOw
wprowadzanych na obszar celny Unii bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na obszarze celnym Unii oraz do towaréw sprzedawanych za
posrednictwem $rodkéw handlu elektronicznego w Unii.”;

art. 106 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 106
Uniewaznienie

Z wlasnej inicjatywy lub na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub osoby fizycznej lub prawnej, ktéra ma w tym
uzasadniony interes, Komisja moze przyjmowac¢ akty wykonawcze uniewazniajace
ochron¢ nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego, w co najmniej jednym
z nastepujacych przypadkow:

a)  jeslinie jest juz zachowana zgodnos$¢ z odpowiednig specyfikacjg produktu;

b) jesli wciggu siedmiu kolejnych lat nie wprowadzono do obrotu produktu
opatrzonego dang nazwa pochodzenia lub danym oznaczeniem geograficznym,;

c) jesli wnioskodawca spetniajacy wymogi okreslone w art. 95 o§wiadcza, ze nie
zamierza dalej utrzymywaé ochrony nazwy pochodzenia lub oznaczenia
geograficznego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

uchyla sig art. 111;
w czegsci 11 tytul Il rozdziat I sekcja 2 dodaje si¢ podsekcje 4 w brzmieniu:
,Podsekcja 4

Kontrole zwigzane z nazwami pochodzenia, oznaczeniami geograficznymi oraz

okresleniami tradycyjnymi
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Artykut 116a
Kontrole

Panstwa czlonkowskie podejmuja kroki niezbgdne do zatrzymania
niezgodnego zprawem stosowania chronionych nazw pochodzenia,
chronionych oznaczen geograficznych i chronionych okreslen tradycyjnych,
o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy odpowiedzialne za
przeprowadzanie kontroli w odniesieniu do obowigzkéw okreslonych
w niniejszej sekcji. W tym celu zastosowanie majg art. 4 ust. 2, art. 4 ust. 4,
art. 5 ust. 1, art. 5 ust. 4 1 art. 5 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625%*.

Na terenie Unii, wlasciwy organ, o ktorym mowa w ust. 2, lub co najmniej
jeden z organdéw delegowanych w rozumieniu art. 3 pkt 5 rozporzadzenia (UE)
2017/625 dziatajacych jako jednostki certyfikujace produkty na podstawie
kryteriow okreslonych w tytule II rozdziat III tego rozporzadzenia,
przeprowadza doroczng weryfikacje zgodnosci ze specyfikacja produktu
w trakcie produkcji oraz w trakcie rozlewu wina lub po nim.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace:
a)  powiadomien, ktore panstwa cztonkowskie majg przekazywa¢ Komisji,

b)  przepiséw dotyczacych organu odpowiedzialnego za weryfikacje
zgodnosci ze specyfikacja produktu, wtym w przypadku gdy obszar
geograficzny znajduje si¢ w panstwie trzecim;

c) dziatan, jakie majg by¢ realizowane przez panstwa cztonkowskie w celu
zapobiegania niezgodnemu z prawem stosowaniu chronionych nazw
pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych i chronionych
okreslen tradycyjnych;

d)  kontroli iweryfikacji, jakie maja by¢ przeprowadzane przez panstwa
cztonkowskie, w tym badan.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzedowych iinnych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa ZywnoSciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia
i dobrostanu zwierzat, zdrowia ro§lin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/ EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i97/78/WE
oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95
z7.4.2017,s. 1).”;

w art. 119 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Etykietowanie i prezentacja produktéw, o ktéorych mowa w zatgczniku VII
czese 11 pkt 1-11, 13, 15, 16, 18 119, wprowadzanych do obrotu w Unii lub
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19)

20)

21)

22)

23)
24)
25)

26)

przeznaczonych na wywoz, obejmuje nastepujace obowigzkowe dane
szczegodtowe:”;

b)  dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja srodki w celu zapewnienia, aby
produkty, o ktéorych mowa wust. 1, nieopatrzone etykietami zgodnie
Z przepisami niniejszego rozporzadzenia nie byly wprowadzane do obrotu lub
zostaty wycofane z obrotu, jesli juz zostaty do niego wprowadzone.”;

w art. 120 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Etykietowanie i prezentacja produktow, o ktorych mowa w zataczniku VII czes¢ 11
pkt 1-11, 13, 15, 16, 18 119, moze obejmowaé w szczegodlnosci nastgpujace
fakultatywne dane szczegolowe:”;

w art. 122 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  uchyla sig lit. b) ppkt (ii);
b)  wlit. ¢) dodaje si¢ ppkt (iii) w brzmieniu:
,»(111) termindéw odnoszacych si¢ do gospodarstwa rolnego oraz warunkow ich
uzycia.”;
c) lit. d) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

»(1)  warunkéw stosowania niektorych ksztattow butelek 1zamknie¢ oraz
wykazu niektorych szczegdlnych ksztaltow butelek;”;

w czegsci I tytul Il rozdziat IT sekcja 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  uchyla si¢ art. 124;

b)  skresla si¢ naglowek ,,Podsekcja 1”1 jego tytul;

c) uchyla si¢ sekcje 2 1 3 obejmujace art. 127-144;

w art. 145 ust. 3 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie, ktore uwzglednily restrukturyzacje i przeksztalcenie winnic
w swoich planach strategicznych WPR zgodnie z art. 52 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie dotyczgce planu strategicznego WPR] do dnia 1 marca
kazdego roku przedstawiajag Komisji, na podstawie rejestru winnic, aktualny wykaz
swojego potencjatu produkcyjnego.”;

uchyla sig¢ art. 189;
uchyla si¢ art. 1921 193;

w rozdziale IV dodaje si¢ art. 193a w brzmieniu:

L Artykut 193a
Zawieszenie naleznosci celnych przywozowych w odniesieniu do melasy

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze zawieszajagce naleznosci celne
przywozowe w catosci lub w czgsci w odniesieniu do melasy objetej kodem CN
1703.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury, o ktoérej mowa
w art. 229 ust. 2 lub 3.”;

w czesci I1 uchyla si¢ rozdzial VI obejmujacy art. 196-204;
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27)
28)
29)

30)

31)
32)

uchyla sig¢ art. 225 lit. a)—d);

w cze$ci V uchyla si¢ rozdzial 111 obejmujacy art. 226;

w zataczniku II cze$¢ II wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)
b)

w sekcji A pkt 4 skresla si¢ zdanie drugie;

uchyla si¢ sekcje B;

w zataczniku III wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

tytul otrzymuje brzmienie:

L, STANDARDOWA JAKOSC RYZU I CUKRU, O KTORE] MOWA W
ART. 1a ROZPORZADZENIA (UE) NR 1370/2013*

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1370/2013 z dnia 16 grudnia 2013 r. okreslajace S$rodki
dotyczace ustalania niektorych doplat i refundacji zwigzanych ze wspolna organizacjg rynkéow
produktéw rolnych (Dz.U. L 346 z 20.12.2013, s. 12).”;

uchyla si¢ cze$¢ B sekcja I;

uchyla si¢ zatacznik VI;

w zataczniku VII cze$¢ 11 dodaje sie pkt 18 1 19 w brzmieniu:

»18) Wyrazenie »odalkoholizowany« moze by¢ uzywane razem z nazwa produktow
sektora wina, o ktérych mowa pkt 1 oraz pkt 4-9, w przypadku gdy produkt:

19)

a)

b)

¢)

jest otrzymywany z wina zdefiniowanego w pkt 1, z wina musujacego
zdefiniowanego  wpkt4,  zgatunkowego  wina  musujgcego
zdefiniowanego  wpkt5, zaromatycznego gatunkowego  wina
musujacego zdefiniowanego w pkt 6, z gazowanego wina musujacego
zdefiniowanego w pkt 7, z wina potmusujacego zdefiniowanego w pkt 8
lub z gazowanego wina poélmusujacego zdefiniowanego w pkt 9;

zostat poddany procesowi dealkoholizacji zgodnie z procesami
okreslonymi w zataczniku VIII cze$¢ I sekcja E; oraz

posiada catkowita obje¢tosciowa zawarto$¢ alkoholu nie wiekszg niz
0,5 %.

Wyrazenie »czgsciowo odalkoholizowany« moze by¢ uzywane razem z nazwa
produktow sektora wina, o ktorych mowa pkt 1 oraz pkt 4-9, w przypadku gdy
produkt:

a)

b)

jest otrzymywany z wina zdefiniowanego w pkt 1, z wina musujgcego
zdefiniowanego ~ wpkt4,  zgatunkowego  wina  musujgcego
zdefiniowanego wpkt5, zaromatycznego  gatunkowego  wina
musujacego zdefiniowanego w pkt 6, z gazowanego wina musujacego
zdefiniowanego w pkt 7, z wina potmusujacego zdefiniowanego w pkt 8
lub z gazowanego wina pdéimusujacego zdefiniowanego w pkt 9;

zostal poddany procesowi dealkoholizacji zgodnie =z procesami
okreslonymi w zataczniku VIII cz¢$¢ I sekcja E; oraz

posiada catkowita objetosciowa zawarto$¢ alkoholu nie wieksza niz
0,5 % a na skutek procesow okreslonych w zalgczniku VIII czgs¢ I sekcja
E jego catkowita obje¢toSciowa zawarto$¢ alkoholu zostala obnizona
o ponad 20 % w poréwnaniu do jego poczatkowej catkowitej zawartosci
alkoholu.”;
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33)

w zataczniku VIII czegs¢ I dodaje si¢ sekcje E w brzmieniu:
»E. Procesy dealkoholizacji

Zezwala si¢ na stosowanie nastepujacych procesow dealkoholizacii,
indywidualnie lub w polaczeniu, celem obnizenia czgSciowo lub niemal
zupelie zawarto$ci etanolu w produktach sektora wina, o ktérych mowa
w zataczniku VII cze$¢ 11 pkt 1 1 pkt 4-9:

a)  czesciowe odparowywanie w warunkach prézniowych;
b)  techniki membranowe;
c) destylacja.

Procesy dealkoholizacji nie powoduja wad organoleptycznych w produktach
sektora wina. Eliminacja etanolu z produktu sektora wina nie moze by¢
stosowana w polaczeniu ze zwigkszaniem zawarto$ci cukru w moszczu
winogronowym.”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012

W rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)
4)

S)

6)

w art. 2 ust. 2 i1 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do napojow spirytusowych ani
produktow sektora wina okreslonych wczgsci 11 zalacznika VII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, z wyjatkiem octéw winnych.

3.  Niniejsze rozporzadzenie, a w szczeg6lnosci rejestracje dokonane zgodnie
z art. 52, stosuje si¢ bez uszczerbku dla zgodnosci przedmiotowych produktéw
zinnymi przepisami Unii dotyczacymi w szczegdlnosci wprowadzania
produktéw do obrotu, marketingu 1 etykietowania zywnosci.”;

w art. 5 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) ktorego jako$¢ 1iwlasciwosci sg zasadniczo lub wylacznie zwigzane ze
szczegblnym  $§rodowiskiem geograficznym, z wlasciwymi dla niego
czynnikami przyrodniczymi oraz, w stosownych przypadkach, czynnikami
ludzkimi;”;

uchyla sig¢ art. 7 ust. 1 lit. d);
w art. 10 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

” Uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie, o ktébrym mowa w art. 51 ust. 1, jest
dopuszczalne jedynie wtedy, gdy Komisja otrzyma je w terminie, okreslonym
w tym ustepie, oraz jezeli:”;

w art. 13 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Ochrona, o ktorej mowa wust. I, ma zastosowanie rowniez do towarow
wprowadzanych na obszar celny Unii bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na obszarze celnym Unii oraz do towarow sprzedawanych za
posrednictwem $rodkéw handlu elektronicznego.”;

w art. 15 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  wust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
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7)

8)

9)

10)

»le akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury
sprawdzajacej, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2.”;

b)  wust. 2 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Bez uszczerbku dla przepisow art. 14, Komisja moze przyjmowacé akty
wykonawcze przedtuzajace okres przejsciowy, o ktorym mowa wust. 1
niniejszego artykulu, wnalezycie uzasadnionych przypadkach, jezeli
wykazano, ze:”;

dodaje si¢ art. 16a w brzmieniu:

L Artykut 16a

Istniejace oznaczenia geograficzne aromatyzowanych produktow sektora wina

Nazwy wpisane do rejestru ustanowionego zgodnie zart.21 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr251/2014* s3 automatycznie
wpisywane do rejestru, o ktérym mowa wart. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Odpowiednie specyfikacje produktu uznaje si¢ za specyfikacje produktow do celow

art. 7 niniejszego rozporzadzenia.
* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania iochrony oznaczen geograficznych
napojow spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84
z20.3.2014, s. 14).”;

w art. 21 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie, o ktorym mowa w art. 51 ust. 1, jest
dopuszczalne jedynie wtedy, gdy Komisja otrzyma je przed wygasnigeciem
stosownego terminu oraz gdy:”;

dodaje si¢ art. 24a w brzmieniu:

L Artykut 24a

OKkresy przejsciowe w stosowaniu gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze przyznajace okres przejsciowy do
pigciu lat, by w przypadku produktow, ktérych nazwa sklada si¢ z nazwy bedacej
w sprzecznos$ci z art. 24 ust. 1 lub zawiera takg nazwe, umozliwi¢ dalsze stosowanie
nazwy, zktorg zostaly one wprowadzone do obrotu, pod warunkiem ze
w dopuszczalnym o$wiadczeniu o sprzeciwie na mocy art. 49 ust. 3 lub art. 51
wykazano, Ze nazwa ta byta legalnie stosowana na rynku Unii przez co najmniej pigc
lat przed data publikacji przewidziang w art. 50 ust. 2 lit. a).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury sprawdzajacej,
o ktorej mowa w art. 57 ust. 2.”;

w art. 49 dodaje si¢ ust. 8 1 9 w brzmieniu:

,»3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje, jezeli przed sadem
krajowym lub innym organem krajowym rozpoczeto postgpowanie w sprawie
whniosku, ktory przestano Komisji zgodnie z ust. 4.

9. W stosownych przypadkach Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze celem
zawieszenia procedury badania wniosku o rejestracje, o ktorej mowa w art. 50,
do momentu gdy sad krajowy lub inny organ krajowy podejmie decyzje
dotyczaca wniosku o rejestracj¢, w odniesieniu do ktérego panstwo
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cztonkowskie, w ramach procedury krajowej zgodnie zust.4, wydato
pozytywna decyzjg.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez stosowania procedury sprawdzajace;j,
o ktorej mowa w art. 57 ust. 2.”;

11) art. 50 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 50

Badanie wniosku przez Komisje¢ i publikacja otwierajaca procedure sprzeciwu

1.

Komisja bada wnioski o rejestracje, ktore jej przekazano zgodnie
z art. 49 ust. 4 1 5. Sprawdza ona, czy nie ma we wnioskach oczywistych
btedow, uwzgledniajac przy tym wynik badania i procedury sprzeciwu
przeprowadzonych przez zainteresowane panstwo cztonkowskie.

Sprawdzanie przez Komisj¢ nie moze trwa¢ dluzej niz sze$¢ miesigey,
liczac od daty przyjecia wniosku przestanego przez panstwo
cztonkowskie. Jesli termin ten zostaje przekroczony, Komisja informuje
pisemnie wnioskodawce o powodach tej zwtoki.

Komisja co najmniej raz w miesigcu podaje do wiadomosci publicznej
wykaz nazw, w odniesieniu do ktérych ztozono do Komisji wniosek
o rejestracje, wraz z datg ich przedtozenia.

Jezeli po zbadaniu wniosku zgodnie z ust. 1 Komisja uzna, ze wymogi
okreslone w art. 5 1 6 w odniesieniu do wnioskdw o rejestracje w ramach
systemu okre§lonego w tytule II zostaly spelnione lub ze wymogi
okreslone w art. 18 ust. 1 12 w odniesieniu do wnioskow o rejestracje
w ramach systemu okreslonego w tytule III zostaty spetnione, publikuje
ona w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nast¢pujace informacje:

a)  w przypadku wnioskow ztozonych w ramach systemu okre§lonego
w tytule II, dokument jednolity oraz odestanie do publikacji
specyfikacji produktu;

b)  w przypadku wnioskow zlozonych w ramach systemu okre§lonego
w tytule III, specyfikacje.”;

12) w art. 51 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1-

W terminie trzech miesi¢cy od daty publikacji w Dzienniku Urzedowym
Unii  Europejskiej  jednolitego  dokumentu, organy panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub kazda osoba fizyczna lub
prawna, majaca uzasadniony interes oraz zamieszkata lub majaca
siedzib¢ na terytorium panstwa trzeciego, moga przesta¢ do Komisji
uzasadnione o§wiadczenie o sprzeciwie.

Kazda osoba fizyczna lub prawna, majgca uzasadniony interes oraz
zamieszkala lub majaca siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego
innego niz panstwo, z ktorego pochodzi ztozony wniosek, moze ztozy¢
oswiadczenie o sprzeciwie w panstwie cztonkowskim, w ktorym mieszka
lub ma siedzibg, w terminie umozliwiajgcym przestanie o$wiadczenia
o0 sprzeciwie zgodnie z akapitem pierwszym.”;

ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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13)

14)

c)

d)

»2. Komisja bada dopuszczalno$¢ uzasadnionego oswiadczenia o sprzeciwie
w oparciu, w szczegolnosci, o podstawy sprzeciwu okre$lone w art. 10
w odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen
geograficznych oraz w oparciu, w szczegdlno$ci, o podstawy sprzeciwu
okreslone wart. 21 w odniesieniu do gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci.”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Jesli Komisja uzna, Ze uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie jest
dopuszczalne, woéwczas w ciggu pieciu miesigcy od daty opublikowania
wniosku w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wzywa organ lub
osobe, ktora przedstawita uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie, oraz
organ lub jednostke, ktora przedlozyta wniosek Komisji, do podjecia
odpowiednich konsultacji przez rozsadny okres czasu, ktéry nie moze
przekroczy¢ trzech miesiecy.

Organ lub osoba, ktora przedstawita uzasadnione o$wiadczenie
o sprzeciwie oraz organ lub jednostka, ktora zlozyla wniosek, bez
zbednej zwloki rozpoczynaja takie konsultacje. Wzajemnie dostarczaja
sobie odnos$nych informacji, by oceni¢, czy wniosek o rejestracje jest
zgodny z warunkami niniejszego rozporzadzenia. W przypadku braku
porozumienia informacje te sg przekazywane Komisji.

W kazdym momencie w trakcie trwania konsultacji Komisja na wniosek
wnioskodawcy moze przedtuzy¢ ich termin maksymalnie o trzy
miesigce.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie oraz inne dokumenty przesytane
do Komisji zgodnie z ust. 1, 2 13 niniejszego artykutu sg sporzadzane
w jednym z jezykow urzedowych Unii.”;

art. 52 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Jezeli Komisja nie otrzyma uzasadnionego dopuszczalnego os$wiadczenia
o sprzeciwie na podstawie art. 51, przyjmuje ona bez stosowania procedury
sprawdzajacej, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2, akty wykonawcze rejestrujace
nazwe.”;

w art. 53 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

”2-

Zmiany w specyfikacji produktu klasyfikuje si¢ w ramach dwoéch kategorii
z uwagi na ich wagg¢: zmiany na poziomie Unii, wymagajace przeprowadzenia
procedury sprzeciwu na poziomie Unii, oraz zmiany standardowe
wprowadzane na poziomie panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.

Zmiang uznaje si¢ za zmiang¢ na poziomie Unii, w przypadku gdy:

a) obejmuje ona zmian¢ nazwy Ww chronionej nazwie pochodzenia,
chronionym oznaczeniu geograficznym lub gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci;

b) grozi ona uniewaznieniem zwigzkow, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1
lit. b) w odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia i w art. 5 ust. 2
w odniesieniu do chronionych oznaczen geograficznych;
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15)

1)

c¢) wprowadza zmiany w metodzie produkcji lub w wykorzystaniu
surowcoOw 1 skladnikow, ktore odchodza od tradycyjnych praktyk
1 zastosowan w przypadku gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci;

d) wiaze si¢ znowymi ograniczeniami przy wprowadzaniu produktu do
obrotu.

Wszelkie inne zmiany specyfikacji produktu wuznaje si¢ za zmiany
standardowe. Tymczasowa zmiang, ktora oznacza tymczasowg zmiang
specyfikacji produktu wynikajaca znalozenia obowigzkowych S$rodkéw
sanitarnych lub fitosanitarnych przez organy publiczne lub tymczasowa zmiang
konieczng z uwagi na kleske zywiotowa lub niekorzystne warunki pogodowe
formalnie uznane przez wlasciwe organy, réwniez uznaje si¢ za zmiang
standardowa.

Zmiany na poziomie Unii zatwierdza Komisja. Procedura zatwierdzenia opiera
si¢ odpowiednio na procedurze okreslonej w art. 49-52.

Zmiany standardowe zatwierdzane sg przez panstwo cztonkowskie, na ktorego
terytorium znajduje si¢ obszar geograficzny, z ktorego pochodzi przedmiotowy
produkt, i s3 przekazywane Komisji. Panstwa trzecie zatwierdzaja zmiany
standardowe zgodnie z prawem majacym zastosowanie w zainteresowanym
panstwie trzecim i przekazuja je Komisji.

Zmiany bada si¢ z uwzglednieniem innych elementéw specyfikacji produktu.
W stosownych  przypadkach Komisja lub zainteresowane panstwo
cztonkowskie moze zwroci¢ si¢ do wnioskodawcey o zmiang innych elementéw
specyfikacji produktu.

3. Aby usprawni¢ administracyjny proces wprowadzania zmian na poziomie Unii
i zmian standardowych w specyfikacji produktu, réwniez w przypadkach,
w ktérych zmiana nie wigze si¢ ze zmiang jednolitego dokumentu, Komisja jest
uprawniona do przyjecia zgodnie zart. 56 aktow  delegowanych
uzupeltniajacych przepisy dotyczace procedury sktadnia wniosku o zmiane.

Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe przepisy
dotyczace procedur, formularza i sposobu sktadania wniosku o zmiang¢ oraz
zglaszania Komisji zmian standardowych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 57 ust. 2.”;

w zalgczniku I pkt I dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»-  Wwina aromatyzowane zgodnie z definicjg w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 251/2014;

— inne napoje alkoholowe z wyjatkiem napojow spirytusowych i produktow
sektora wina wymienionych w czgs$ci Il zatgcznika VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.”.

Artykut 3
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 251/2014

tytut otrzymuje brzmienie:

»Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26
lutego 2014 r. wsprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania
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2)

3)
4)

S)

6)
7)

aromatyzowanych produktow sektora wina oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 1601/91”;

art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace definicji, opisu,
prezentacji i etykietowania aromatyzowanych produktow sektora wina.”;

skresla sig¢ art. 2 pkt 3;
art. 5 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Nazwy handlowe moga by¢ uzupetnione lub zastgpione oznaczeniem
geograficznym aromatyzowanego produktu sektora wina chronionym na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.”;

art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Nazwa oznaczenia geograficznego aromatyzowanego produktu sektora wina
chronionego na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 podawana jest na
etykiecie wjezyku lub jezykach, w ktorych jest zarejestrowana, nawet
w przypadku, gdy oznaczenie geograficzne zastgpuje nazwe handlowa zgodnie
art. 5 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli do zapisu nazwy oznaczenia geograficznego aromatyzowanego produktu
sektora wina chronionego na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012
uzywany jest alfabet inny niz tacinski, nazwa ta moze réwniez pojawic si¢
w jednym lub kilku jezykach urzedowych Unii.”;

uchyla sig¢ art. 9;
uchyla si¢ rozdziat III.

Artykut 4
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 228/2013

w art. 30 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

»2. W kazdym roku budzetowym Unia finansuje $rodki przewidziane w rozdzialach
IIT 1 IV do maksymalnej kwoty rocznej rowne;j:

— dla francuskich departamentoéw zamorskich: 267 580 000 EUR
— dla Azoréw i Madery: 102 080 000 EUR
— dla Wysp Kanaryjskich: 257 970 000 EUR

3. Kwoty przyznawane na kazdy rok budzetowy w celu finansowania $rodkow
przewidzianych w rozdziale III nie moga przekraczac¢ nastepujacych kwot:

— dla francuskich departamentéw zamorskich: 25900 000 EUR
— dla Azoréw 1 Madery: 20 400 000 EUR
— dla Wysp Kanaryjskich: 69 900 000 EUR

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce wymogi, zgodnie z ktorymi
panstwa cztonkowskie moga zmienia¢ przeznaczenie Srodkéw przyznawanych co
roku na rézne produkty objete systemem dostaw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 34 ust. 2.”.
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Artykut 5
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 229/2013

w art. 18 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

»2. Unia finansuje $rodki przewidziane w rozdziatach III i IV do wysoko$ci kwoty
rocznej réwnej maksymalnie 23 000 000 EUR.

3. Kwota przyznawana na szczegdlne uzgodnienia w sprawie dostaw, o ktorych
mowa w rozdziale III, nie moze przekracza¢ 6 830 000 EUR.”

Artykut 6
Przepisy przejsciowe

1. Przepisy majace zastosowanie przed datg wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia
maja w dalszym ciggu zastosowanie do wnioskOw o objecie ochrong nazw
pochodzenia lub oznaczen geograficznych, ktére Komisja otrzymala zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 przed data wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia i1 do wnioskdw o rejestracj¢ chronionych nazw pochodzenia,
chronionych oznaczen geograficznych lub gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci, ktére Komisja otrzymata zgodnie zrozporzadzeniem (UE)
nr 1151/2012 przed datg wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Przepisy majace zastosowanie przed datg wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia
maja w dalszym ciggu zastosowanie do wnioskéw o objecie ochrong nazw win
aromatyzowanych jako oznaczen geograficznych, ktore Komisja otrzymata zgodnie
zrozporzadzeniem (UE) nr251/2014 przed data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Jednak decyzj¢ w sprawie rejestracji przyjmuje si¢ zgodnie z art. 52
rozporzadzenia (UE) nr1151/2012 zmienionym art.2 pkt 13 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Art. 29-60 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 maja nadal zastosowanie po dniu 1
stycznia 2021 r. w odniesieniu do wydatkow poniesionych przed dniem 1 stycznia
2021 r. w ramach programéw pomocy, o ktorych mowa w tych artykutach.

Artykut 7
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie [X] dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Jednakze art. 1 ust. 1 lit. b), ust. 4, 8, 17, 22, 27, 28 131 oraz art. 4 15 wchodzag w zycie
w dniu 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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1. STRUKTURA WNIOSKU
1.1. Tytul wniosku

a) Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1Rady w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013;

b) Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
przepisy dotyczace wsparcia na podstawie planow strategicznych sporzadzanych przez
panstwa czltonkowskie w ramach wspodlnej polityki rolnej (planéw strategicznych WPR)
1 finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) 1 z Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1Rady (UE) nr 1305/2013 1rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013;

c¢) Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanawiajace wspdlng organizacje rynkow produktow
rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i $rodkow
spozywczych, (UE) nr251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania
1ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina, (UE)
nr 228/2013 ustanawiajace szczegdlne Srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionow
najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej 1 (UE) nr 229/2013 ustanawiajgce szczegdlne
srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego.

1.2. Obszary polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa (klaster programow)

Klaster programéw 8 — Rolnictwo 1 polityka morska w ramach dziatu 3 wieloletnich
ram finansowych (WRF) na lata 2021-2027 — Zasoby naturalne i $rodowisko

1.3. Whiosek/inicjatywa dotyczy:

O nowego dzialania, bedacego nastepstwem projektu pilotazowego/dzialania
przygotowawczego??

przedluzenia biezacego dzialania

O polaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dzialania pod katem
innego/nowego dzialania

14. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.4.1.  Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub diugoterminowej, w tym
szczegolowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

Celami wspdlnej polityki rolnej (WPR) okre§lonymi wart. 39 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej sa:

a) zwigkszenie wydajnosci rolnictwa (w tym przez wspieranie postepu technicznego
1 optymalne wykorzystanie czynnikodw produkcji);

b) zapewnienie w ten sposéb odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej (w
tym przez podniesienie dochodu);

c) stabilizacja rynkéw;

d) zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw; oraz

e) zapewnienie rozsadnych cen w dostawach dla konsumentow.

z O ktéorym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Cele te zostaly wyrazone i dostosowane do wyzwan wymienionych w sekcji 1.4.2
ponizej, aby polozy¢ nacisk na 10 priorytetéw Komisji na lata 2015-2019 i cele
zréwnowazonego rozwoju ONZ, a takze aby wdrozy¢ powyzsze wnioski majace na
celu ustanowienie ram prawnych wspolnej polityki rolnej na lata 2021-2027 —
prostszej, bardziej inteligentnej, nowoczesnej i zrownowazonej WPR.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac z roznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej
efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,,wartos¢ dodang
z tytutu zaangazowania Unii” nalezy rozumie¢ jako wartos¢ wynikajgcq z unijnej
interwencji i wykraczajgcq poza wartos¢, ktora zostataby wytworzona przez same
panstwa cztonkowskie.

Transgraniczny i globalny charakter najwazniejszych wyzwan, przed jakimi stoja
unijne rolnictwo iobszary wiejskie, wymaga wspdlnej odpowiedzi politycznej na
poziomie UE. WPR stanowi reakcje na te wyzwania przez:

e zapewnienie rownych warunkéw dziatania na jednolitym rynku w oparciu
0 wspolny system zabezpieczenia dochodow, ktéry jest podstawa bezpieczenstwa
zywnosciowego oraz zapobiega potencjalnym zaktéceniom konkurencji;

e zwickszenie odpornosci sektora rolnictwa UE — niezbednej, aby wykorzystywac
mozliwo$ci wynikajace z globalizacji; oraz

e podjecie najwazniejszych wyzwan zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem,
takich jak zmiana klimatu, jako$¢ powietrza iréznorodno$¢ biologiczna, dzieki
elementom $rodowiskowym WPR.

W innych dziedzinach silnemu wymiarowi unijnemu musi towarzyszy¢ zwigkszenie
pomocniczosci. Dziedziny te obejmuja: bezpieczenstwo zywnosci (np. harmonizacja
norm), wyzwania wystepujace na obszarach wiejskich (duze rozbiezno$ci migdzy
panstwami cztonkowskimi pod wzgledem bezrobocia na obszarach wiejskich), niski
poziom infrastruktury iuslug na obszarach wiejskich, braki w dziedzinie badan
naukowych iinnowacji oraz problemy zwigzane z jako$cig zywnoS$ci, zdrowiem
publicznym 1 zywieniem. W potaczeniu z wigksza elastycznoscia na poziomie
panstw czlonkowskich odpowiednia reakcja na te wyzwania na szczeblu UE
zapewnia skuteczniejsze 1 bardziej efektywne dziatania.

Glowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Na podstawie ewaluacji obowigzujacych ram politycznych, szeroko zakrojonych
konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz analizy przysztych wyzwan i potrzeb
dokonano wyczerpujacej oceny skutkéw. Wiecej szczegdétdéw mozna znalezé
w ocenie skutkéw i uzasadnieniu towarzyszacym wnioskom ustawodawczym.

Spojnosc z innymi wlasciwymi instrumentami oraz mozliwa synergia

W odniesieniu do WPR znaczaca synergia i1 uproszczenia zostang osiggni¢te przede
wszystkim dzieki ujeciu wdrazania interwencji finansowanych przez EFRG i
EFRROW w jedne ramy ogolne dotyczace planu strategicznego WPR. Nalezy
utrzymaé juz istniejace struktury w panstwach cztonkowskich, uprosci¢ przepisy
dotyczace zarzadzania ikontroli oraz dostosowaé je do konkretnych interwencji
realizowanych przez panstwa cztonkowskie.

Istnieje silna synergia migdzy WPR apolityka w zakresie ochrony s$rodowiska
1zmiany klimatu, bezpieczenstwem zywnosci 1zagadnieniami zwigzanymi ze
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1.5.

zdrowiem, agenda cyfrowa na obszarach wiejskich i biogospodarka,
rozpowszechnianiem wiedzy iinnowacji, polityka sasiedztwa, polityka handlowa
1 polityka rozwoju oraz programem Erasmus-+.

WPR bedzie realizowana przy zapewnieniu synergii i komplementarno$ci z innymi
obszarami polityki i funduszami UE, takimi jak dzialania realizowane w ramach
europejskich  funduszy strukturalnych 1inwestycyjnych, funduszu InvestEU,
dziewigtego programu ramowego Ww zakresie badan naukowych oraz polityki
w zakresie $rodowiska i klimatu. W stosownych przypadkach ustanowione zostang
wspolne zasady z mysla o maksymalizacji spdjnosci i komplementarno$ci funduszy,
przy jednoczesnym uwzglednieniu szczegdlnych cech poszczegdlnych obszarow
polityki.

Synergia z programem ramowym w zakresie badan naukowych (PR) zostanie
zagwarantowana w ramach klastra 9PR ,Zywno$é izasoby naturalne”, ktdrego
celem jest wypracowanie catkowicie bezpiecznych, zréwnowazonych, odpornych,
zréznicowanych 1iinnowacyjnych systemow rolnictwa i produkcji zywnoSci,
opartych na gospodarce o obiegu zamknigtym. WPR bedzie mie¢ jeszcze Scislejsze
powigzania z polityka UE w zakresie badan naukowych 1iinnowacji poprzez
wprowadzenie biogospodarki jako jednego z priorytetow WPR. W ramach klastra
,Zywno$¢ izasoby naturalne” nacisk kladzie si¢ rowniez na czerpanie korzysci
zrewolucji cyfrowej, tak aby badania naukowe iinnowacje przyczyniaty si¢ do
cyfrowej transformacji rolnictwa i obszarow wiejskich.

Wnhioski ustawodawcze, ktorych dotyczy niniejsza ocena skutkow finansowych,
nalezy postrzega¢ w szerszym kontek$cie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
w sprawie wspolnych przepisow ustanawiajacego jednolite ramy wspdlnych
przepisow dla funduszy, takich jak: EFRROW, Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego, Europejski Fundusz Spoteczny, Fundusz Spodjnosci, Europejski
Fundusz Morski i Rybacki iinne. To rozporzadzenie ramowe w istotny sposob
przyczyni si¢ redukcji obcigzenia administracyjnego, wydatkowania srodkéw UE
w sposob efektywny 1 wprowadzenia uproszczenia w praktyce.

OKkres trwania wniosku/inicjatywy i jego wplyw finansowy
Ograniczony czas trwania
— Okres trwania wniosku/inicjatywy: od 1.01.2021 r. do 31.12.2027 r.

— Okres trwania wplywu finansowego: od 2021 r. do 2027 r. w odniesieniu do
srodkéw na zobowigzania oraz od 2021 r. do 2027 r. i p6zniej w odniesieniu do
srodkoéw na ptatnosci.

Nieograniczony czas trwania w przypadku wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
ustanawiajgce wspolng organizacj¢ rynkow produktow rolnych, (UE) nr 1151/2012
w sprawie systemoéw jakosci produktéw rolnych is$rodkéw spozywcezych, (UE)
nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania 1iochrony
oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktow sektora wina, (UE)
nr 228/2013 ustanawiajace szczegOlne S$rodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz
regiondw najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej 1 (UE) nr229/2013
ustanawiajace szczegoOlne $rodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza
Egejskiego

— Wprowadzenie w zycie od roku 2021 (rok budzetowy).
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1.6. Planowane tryby zarzadzania®

BezposSrednie zarzadzanie przez Komisje

w ramach jej shluzb, w tym za posrednictwem jej pracownikéw w delegaturach
Unii;

przez agencje wykonawcze;

Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

[0 Zarzadzanie posrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem
budzetu:

Uwagi

O panstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym;

L] organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);,
L] EBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;

L] organom, o ktérych mowa w art. 70 i 71 rozporzadzenia finansowego;

0 organom prawa publicznego;

[0 podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadcza ushugi
uzytecznos$ci publicznej, o ile zapewniaja one odpowiednie gwarancje finansowe;

Ll podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego,
ktorym powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktoére
zapewniaja odpowiednie gwarancje finansowe;

[ osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan w dziedzinie
wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu o Unii
Europejskiej oraz okreslonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

W przypadku wskazania wiecej niz jednego trybu nalezy podaé dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

Nie ma znaczacych zmian w poréwnaniu zsytuacjg obecng, tj. wigkszos¢ wydatkow
zwigzanych z wnioskami ustawodawczymi w sprawie WPR bedzie zarzadzana w drodze
zarzadzania dzielonego z panstwami cztonkowskimi. Bardzo niewielka czg$¢ nadal jednak
bedzie podlegac bezposredniemu zarzadzaniu przez Komisjg.
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Wyjasnienia dotyczace tryboéw zarzadzania oraz odniesienia do rozporzgdzenia finansowego znajduja

si¢ na nastgpujacej stronie:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Okresli¢ czestotliwosé i warunki

Ustanawia si¢ ramy realizacji celow, monitorowania i ewaluacji w celu:

a) oceny wplywu, efektywno$ci, skuteczno$ci, przydatnosci, spdjnosci
1 europejskiej wartosci dodanej] WPR;

b)  wyznaczania celow posrednich icelow koncowych w odniesieniu do celéw
szczegotowych planow strategicznych WPR;

c)  monitorowania postgpow w realizacji celow koncowych planow strategicznych
WPR;

d) oceny wptywu, efektywno$ci, skuteczno$ci, przydatnosci 1 spdjnosci
interwencji w ramach planow strategicznych WPR;

e)  wspierania wspdlnego procesu uczenia si¢ w odniesieniu do monitorowania
1 ewaluacji.

Instytucja zarzadzajaca oraz komitet monitorujacy beda monitorowa¢ wdrazanie
planu strategicznego WPR oraz postgpy w realizacji celow koncowych planu
strategicznego WPR.

Roczne sprawozdania z realizacji celow

Do dnia 15 lutego 2023 r. i do dnia 15 lutego kazdego kolejnego roku do 2030 r.
wlacznie panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji roczne sprawozdania
zrealizacji celow planu strategicznego WPR w poprzednim roku budzetowym.
Sprawozdania te zawieraja najwazniejsze informacje jakos$ciowe i ilosciowe
dotyczace realizacji planu strategicznego WPR w odniesieniu do danych
finansowych, wskaznikéw produktu i rezultatu. Sprawozdania te zawieraja réwniez
informacje na temat uzyskanych produktow, poniesionych wydatkoéw, osiggnietych
rezultatéw i pozostatego dystansu w stosunku do poszczeg6lnych celoéw koncowych.

Przekazane dane odnosza si¢ do uzyskanych wartosci wskaznikow w odniesieniu do
interwencji zrealizowanych catkowicie i cz¢Sciowo. Obrazujg one réwniez synteze
stanu realizacji planu strategicznego WPR wtrakcie poprzedniego roku
budzetowego, a takze wszelkie problemy, ktore wptywaja na realizacj¢ celéw planu
strategicznego WPR, w szczegdlnosci w odniesieniu do réznic w stosunku od celow
posrednich, podkreslajac ich wuzasadnienie oraz, w stosownych przypadkach,
wprowadzone $rodki.

Komisja dokonuje rocznego przegladu realizacji celow irocznego rozliczenia
z realizacji celow na podstawie informacji zawartych w rocznych sprawozdaniach
z realizacji celow.

Ewaluacja planu strategicznego WPR

Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja oceny ex ante, obejmujace analiz¢ silnych
1 stabych stron oraz szans i zagrozen istotnych dla planu strategicznego WPR w celu
zidentyfikowania potrzeb, ktérymi nalezy si¢ zaja¢ w ramach planu strategicznego
WPR.

Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja ewaluacje plandw strategicznych WPR
w celu poprawy jakosci na etapie ich opracowywania i realizacji, jak réwniez by
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oceni¢ ich skuteczno$é, wydajnosé, przydatnosé, spdjnos¢, wartos¢ dodang UE iich
wklad w realizacje¢ celow ogolnych i szczegdétowych WPR.

Ocena realizacji celow przez Komisje

Komisja ustanawia wieloletni plan ewaluacji WPR 1 jest odpowiedzialna za jego
realizacjg.

Komisja przeprowadza srodokresowa ocene skutecznos$ci, wydajnosci, przydatnosci,
spojnosci i europejskiej wartosci dodanej funduszy uwzgledniajagc wskazniki
okreslone w zataczniku VII. Komisja moze wykorzystywa¢ wszystkie dostgpne juz
istotne informacje zgodnie z art. 128 rozporzadzenia finansowego.

Komisja przeprowadza ocen¢ retrospektywna skutecznosci, wydajnosci,
przydatnosci, spdjnosci i europejskiej wartosci dodanej funduszy.

Na podstawie dowodow zawartych w ewaluacjach WPR, wtym w ewaluacjach
plandéw strategicznych WPR, atakze na podstawie innych wiasciwych zrodet
informacji, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 31
grudnia 2025 r. wstepne sprawozdanie dotyczace wykonania niniejszego artykuthu,
w tym pierwsze rezultaty realizacji celow WPR. Drugie sprawozdanie obejmujace
oceng realizacji celow WPR nalezy przedstawi¢ do dnia 31 grudnia 2031 r.

Sprawozdawczos$¢ przy uzyciu podstawowego zestawu wskaznikow

Na podstawie informacji przekazywanych przez panstwa czltonkowskie Komisja
informuje o postepach w osigganiu celéw szczegblowych przez caly okres
programowania, uzywajac w tym celu podstawowego zestawu wskaznikow.

Zgodnie z wymogami sprawozdawczos$ci obowigzujacymi ja na podstawie art. 38
ust. 3 lit. ) ppkt (i) rozporzadzenia finansowego Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu iRadzie informacje na temat wynikéw, o ktérych mowa we
wspomnianym artykule, przy uzyciu podstawowego zestawu wskaznikow.

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie systemu zarzqdzania, mechanizmow finansowania wykonania,
warunkow ptatnosci i proponowanej strategii kontroli

WPR jest wdrazana gloéwnie w ramach zarzadzania dzielonego z panstwami
cztonkowskimi. Istniejace organy zarzadzajace ustanowione w panstwach
cztonkowskich, zwlaszcza agencje ptatnicze ijednostki certyfikujace, udowodnity
swoja skuteczno$¢ w ochronie budzetu UE, przy jednoczesnym zapewnieniu
nalezytego zarzadzania finansami. Staty niski poziom bledu wramach WPR
w ostatnich latach wskazuje na to, ze systemy zarzadzania i kontroli utworzone przez
panstwa czlonkowskie funkcjonuja prawidtowo i dajg wystarczajaca pewnosc.

W nowym modelu realizacji WPR uwzglednia si¢ t¢ sytuacje i w zwigzku z tym
zapewnia si¢ panstwom czlonkowskim wigkszy stopien pomocniczos$ci
w podejmowaniu decyzji izarzadzaniu istniejagcymi systemami kontroli dzigki
bardziej ogdlnym przepisom na szczeblu Unii. Ponadto dzigki strategii dotyczacej
budzetu ukierunkowanego na wyniki i platno§ciom ukierunkowanym na realizacj¢
celow WPR uzalezni kwalifikowalnos¢ ptatnosci od osiggnie¢ w terenie. Wyniki
stanowig zatem centralny element modelu zarzadzania finansowego i uzyskiwania
pewnosci przedstawionego we wnioskach ustawodawczych dotyczacych WPR po
roku 2020.
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Strategia kontroli w nowym okresie bedzie w pelni zgodna z podejsciem opartym na
pojedynczym audycie, zapewniajac, aby akredytowane agencje platnicze i jednostki
certyfikujagce pozwalaty uzyska¢ wymagang pewnos$¢. Komisja bedzie zwracac
szczeg6lng uwage na skuteczne funkcjonowanie istniejagcych systemoéw zarzadzania
1 wiarygodno$¢ sprawozdawczosci z realizacji celow. Tak jak obecnie, na poczatku
okresu opracowana zostanie strategia audytu oraz wieloletni program prac.

Podsumowujgc, Komisja bedzie zapewnia, aby systemy zarzadzania utworzone
w panstwach cztonkowskich funkcjonowaly skutecznie, bedzie zwracaé ptatnosci
dokonane przez akredytowane agencje platnicze oraz bedzie przeprowadzaé roczne
rozliczenie z realizacji celéw, w ktorym oceni uzyskane produkty zgloszone przez
panstwa cztonkowskie.

Informacje dotyczgce zidentyfikowanego ryzyka isystemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Ponad siedem milioné6w beneficjentéw WPR otrzymuje wsparcie w ramach r6znych
systeméw pomocy. Coraz mniejszy wskaznik btedu w dziedzinie wspdlnej polityki
rolnej wskazuje na solidno$¢ 1 wiarygodno$¢ systemoOw zarzadzania 1 kontroli
w agencjach ptatniczych.

Dotychczas WPR  byta realizowana w oparciu o szczegblowe  zasady
kwalifikowalnosci na poziomie beneficjenta, z czego wynikaty ztozonos¢, obcigzenia
administracyjne i ryzyko bledu. Koszty systemu zarzadzania i kontroli majacego na
celu zmniejszenie tego ryzyka uznano za nieproporcjonalne.

Pakiet legislacyjny dotyczacy WPR po 2020 r. istotnie zmniejsza znaczenie elementu
zgodno$ci 1zwigksza nacisk na realizacj¢ celow. Panstwa czlonkowskie musza
spetni¢c  obowiazki wynikajace z przepisow UE, wprowadzajac wtym celu
odpowiedni system zarzadzania ikontroli. Panstwa czlonkowskie beda miaty
wiekszg swobode w projektowaniu systemow i srodkow, ktore sg lepiej dostosowane
do ich konkretnych sytuacji. W zwigzku z tym finansowanie w ramach WPR bedzie
uzaleznione od strategicznej realizacji polityki zmierzajacej do osiggania wspdlnych
celoéw okreslonych na poziomie UE. Plan WPR bedzie stanowi¢ porozumienie
miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja, w ktérym ustali si¢ i zatwierdzi
strategie na okres 7 lat, cele koncowe, interwencje i planowane wydatki.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie finansowania wspodlnej polityki rolnej,
zarzadzania nig i monitorowania jej dostosowuje obecne ramy do tego nowego
modelu realizacji WPR, przy jednoczesnym utrzymaniu dobrze funkcjonujacych
organdow zarzadzajacych (agencje platnicze 1ijednostki certyfikujace). Tak jak
obecnie, kierownik kazdej agencji ptlatniczej jest co roku zobowigzany do
przedstawienia deklaracji zarzadczej, ktoéra obejmuje kompletno$¢, doktadnos¢
i prawdziwo$¢ sprawozdan finansowych, wilasciwe funkcjonowanie struktur
zarzadzania, w tym spelnianie podstawowych wymogoéw UE, oraz wiarygodnos$¢
sprawozdawczosci z realizacji celow. Niezalezny organ audytowy (jednostka
certyfikujaca) proszony jest o wydanie opinii na temat wszystkich tych elementow.

Jezeli dane panstwo cztonkowskie nie uzyska uzgodnionych produktow, jego srodki
na wydatki zostang zmniejszone. Kontrole zgodnosci beda nadal przeprowadzane
w celu oceny funkcjonowania struktur zarzgdzania. Komisja bedzie kontynuowac
kontrole wydatkow na rolnictwo, stosujac podejécie oparte na ryzyku, aby zapewnic
ukierunkowanie kontroli na obszary najwyzszego ryzyka, zgodnie z zasada
pojedynczego audytu. Ponadto istniejg jasne mechanizmy w zakresie zawieszania
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ptatnosci w przypadku powaznych nieprawidtowosci w strukturach zarzadzania lub
znacznie gorszej od spodziewanej realizacji celow.

Gltowne ryzyko, jakiego mozna spodziewac si¢ w nowym okresie, polega na tym, ze
ztagodzenie konkretnych iszczegotowych przepiséw dotyczacych sposobu, w jaki
panstwo cztonkowskie powinno ustanowi¢ system zarzadzania i kontroli na poziomie
agencji platniczej, moze mie¢ wplyw na reputacje Komisji, jezeli kryteria
kwalifikowalnos$ci ustanowione przez panstwa cztonkowskie nie beda przestrzegane.
Nalezy podkresli¢, ze Komisja zadba o to, by systemy zarzadzania byly stosowane,
a planowane produkty i rezultaty osiggane. Zgodnie z ideg budzetu ukierunkowanego
na wyniki Komisja potozy nacisk na konkretne wyniki polityki.

Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci  zarzqdzanych  funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy ptatnosci i przy zamykaniu)

Oczekuje si¢, ze nowy model realizacji WPR znacznie ograniczy koszty kontroli,
zaréwno dla panstw cztonkowskich, jak i beneficjentow.

Wymogi na poziomie UE zostaly znacznie ograniczone i przeniesione na poziom
panstw czlonkowskich, ktore powinny wykorzysta¢ te okazje i dostosowaé
zobowigzania, ktore beneficjenci musza speini¢, do konkretnych uwarunkowan
krajowych i regionalnych.

Panstwa czlonkowskie okre§la system zarzadzania ikontroli w ramach
uproszczonych unijnych ram okreslonych we wnioskach ustawodawczych.
Zintegrowany system zarzadzania i kontroli (ZSZiK), ktory obejmuje okoto 88 %
ptatnosci wramach WPR, zostanie utrzymany, chociaz szczegélne elementy
okreslane dotychczas na poziomie UE zostang przekazane panstwom cztonkowskim.
W zwigzku z tym intensywno$¢ i zakres kontroli, ktore sa gtéwnymi czynnikami
kosztotworczymi, nie bedg juz okreslane na poziomie UE.

Ukierunkowanie na realizacj¢ celéw wymaga solidnego i wiarygodnego systemu
sprawozdawczos$ci, ktory — jak wspomniano we wczesniejszych sekcjach — bedzie
przedmiotem niezaleznych audytow. Nie oczekuje si¢ jednak, by miato to istotny
wplyw na obcigzenie administracyjne panstw cztonkowskich, poniewaz wigkszo$¢
wskaznikow produktu jest juz stosowana przez akredytowane agencje platnicze.

Panstwa cztonkowskie majag mozliwo$¢ uproszczenia i ograniczenia obcigzen
administracyjnych zwigzanych z zarzadzaniem ikontrola WPR, poniewaz beda
mogly dostosowa¢ zasady kwalifikowalnosci na poziomie beneficjentow
1 decydowac o najbardziej odpowiednim sposobie kontroli (zgodnie z zatozeniem, ze
nie ma sposobu uniwersalnego). Jak stwierdzono w ocenie skutkow dotaczonej do
wnioskow ustawodawczych dotyczacych WPR (rozdziat dotyczacy uproszczenia),
koszty realizacji nowej WPR nie powinny by¢ wyzsze (obecnie 3,6 %), nawet jezeli
wezmie si¢ pod uwage wigkszy nacisk na sprawozdawczos¢ z realizacji celow.

Jesli chodzi o oczekiwany poziom btedu, zgodnie z nowym modelem realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ wydatkéw oceniana jest pod katem uzyskanych produktow.
W zwigzku ztym bledy nie bedg obliczane w odniesieniu do legalnosci
i prawidlowosci poszczegélnych transakcji, lecz na podstawie pordéwnania
uzyskanych produktow ze zwrdconymi wydatkami. Wydatki, ktére nie pozwolily
uzyska¢ odpowiedniego produktu, zostang odjete zpuli wramach rocznego
rozliczenia z realizacji celow, aby chroni¢ budzet UE.
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Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce Iub przewidywane Srodki zapobiegania iochrony, np. ze strategii zwalczania
naduzy¢ finansowych.

Pakiet legislacyjny przewiduje, ze panstwa czlonkowskie beda zapewnia¢ skuteczne
srodki zapobiegania naduzyciom finansowym, w szczeg6lno$ci w obszarach
o zwickszonym poziomie ryzyka, dzigki zapobieganiu nieprawidtowosciom
inaduzyciom finansowym oraz ich wykrywaniu ikorygowaniu. Panstwa
cztonkowskie musza naktada¢ skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne kary
okreslone w prawodawstwie Unii lub w prawie krajowym oraz odzyskiwaé wszelkie
nieprawidlowe platnosci wraz z odsetkami.

Te podstawowe wymogi UE stanowig czg$¢ struktur zarzadzania, ktore zostang
poddane kontroli przez jednostki certyfikujace przy zastosowaniu podejécia opartego
na ocenie ryzyka, a takze przez Komisje — zgodnie z zasada pojedynczego audytu.

Szczegdly zostang ustalone, w razie potrzeby, w zmienionej strategii DG AGRI
w zakresie zwalczania naduzy¢ finansowych. Nie nalezy jednak oczekiwaé, by
typologia naduzy¢ finansowych iinnych powaznych nieprawidlowosci miata
w przyszlosci ulec znacznej zmianie w poréwnaniu z obecng.

Mozliwe, ze obecne podejscie oparte na ukierunkowanych szkoleniach dla panstw
cztonkowskich ~ w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom i naduzyciom
finansowym oraz ich wykrywania i korygowania zostanie rozszerzone na przyszla
WPR. To samo odnosi si¢ do tematycznych wytycznych dla panstw cztonkowskich
dotyczacych konkretnych obszaréw wysokiego ryzyka.
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SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU

Kwoty wskazane w niniejszej ocenie skutkéw finansowych sa wyrazone w cenach
biezacych.

Poza zmianami wynikajagcymi z wnioskéw ustawodawczych wymienionych
w ponizszych tabelach wnioski ustawodawcze powoduja dalsze zmiany, ktore nie
maja wplywu finansowego.

W  odniesieniu do wydatkow zwigzanych zrynkiem nalezy podkresli¢, ze
uwzglednione kwoty na wydatki zwigzane zrynkiem opieraja si¢ na zatozonym
braku publicznego zakupu interwencyjnego i innych srodkéw zwigzanych z sytuacja
kryzysowa w jakimkolwiek sektorze.

W ramach EFRG utworzona zostanie nowa rezerwa pozwalajaca na zapewnienie
dodatkowego wsparcia dla sektora rolnego zmys$la o utworzeniu siatki
bezpieczenstwa w kontekScie zarzadzania rynkiem lub jego stabilizacji lub
w przypadku kryzysow majacych wplyw na produkcje lub dystrybucj¢ produktow
rolnych. Wysokos¢ tej rezerwy na poczatku kazdego roku budzetowego wyniesie co
najmniej 400 mln EUR. Niewykorzystane kwoty z rezerwy na wypadek kryzysow
w sektorze rolnym wroku budzetowym 2020r. zostang przeniesione na rok
budzetowy 2021 w celu utworzenia tej rezerwy; niewykorzystane kwoty beda co
roku przenoszone w okresie 2021-2027. W przypadku wykorzystania rezerwy
zostanie ona uzupetniona przy uzyciu dostgpnych srodkéw budzetowych lub nowych
srodkow. W przypadku przekroczenia danego podputapu EFRG okreslonego w WRF
na lata 2021-2027 zastosowana zostanie dyscyplina finansowa w celu pokrycia
wszystkich potrzeb powyzej tego podputapu, w tym w celu uzupetiania rezerwy.
W zwigzku z tym nie przewiduje si¢ ponownego zastosowania w latach 2021-2027
dyscypliny finansowej wcelu ustanowienia rezerwy. W celu zapewnienia
przestrzegania podputapu EFRG utrzymany zostanie mechanizm dyscypliny
finansowe;.

Jezeli chodzi o rodzaje interwencji w formie ptatnosci bezposrednich, putapy netto
w roku budzetowym 2021 r. (rok kalendarzowy 2020), okreslone w rozporzadzeniu
(UE) nr1307/2013 Parlamentu Europejskiego iRady, sa wyzsze niz kwoty
przydzielone na rodzaje interwencji w formie ptatnosci bezposrednich wskazane
w zalaczonych tabelach, w zwiazku zczym be¢da musialy zosta¢ dostosowane
w zaleznos$ci od ostatecznego porozumienia w sprawie puli sSrodkéw finansowych na
WPR wterminach pozwalajacych na terminowe wdroZzenie w panstwach
cztonkowskich.

Whniosek stanowi kontynuacj¢ procesu konwergencji zewngtrznej platnosci
bezposrednich: panstwa cztonkowskie, w ktorych $redni poziom wsparcia wynosi
ponizej 90 % $redniej UE, zlikwiduja 50 % réznicy do 90 % Sredniej UE w ramach
szeSciu  stopniowych krokow, poczawszy od 2022r. Wszystkie panstwa
cztonkowskie beda uczestniczy¢ w finansowaniu tego procesu konwergencji.
Znajduje to odzwierciedlenie w alokacjach dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich na ptatnosci bezposrednie w zataczniku IV do rozporzadzenia
dotyczacego planu strategicznego WPR.

Skutek ograniczania bezposredniego wsparcia dla rolnikow jest neutralny z punktu
widzenia budzetu w odniesieniu do alokacji na platnosci bezposrednie, poniewaz
srodki uzyskane ze zmniejszenia platnosci zostang wykorzystane do sfinansowania
ptatnosci redystrybucyjnej w obrgbie tego samego panstwa cztonkowskiego. Jezeli
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srodki uzyskane ze zmniejszenia ptatnosci nie beda mogly by¢ przeznaczone na
sfinansowanie rodzajow interwencji w formie platnosci bezposrednich, zostang one
przekazane do alokacji EFRROW dla danego panstwa czlonkowskiego. Na tym
etapie nie mozna oszacowa¢ kwot podlegajacych takiemu ewentualnemu
przesunigciu.

Jezeli chodzi o dochody przeznaczone na EFRG, szacunki odzwierciedlaja skutki
przyznanych odroczen irat wynikajacych zpodjetych w przesztosci decyzji
w sprawie rozliczenia rachunkow, ktore zostang spieni¢zone po 2020r., atakze
szacunkowe kwoty dochoddéw przeznaczonych na okreslony cel pozostajacych do
odzyskania zrozliczen inieprawidtowos$ci. Zaklada si¢, Zze ta ostatnia pozycja
ulegnie zmniejszeniu W pordwnaniu z obecnymi poziomami W nastgpstwie
wprowadzenia nowego modelu realizacji WPR.

W  odniesieniu  do EFRROW we wniosku przewiduje si¢ spadek stop
wspotfinansowania UE, podobnie jak wramach innych europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych. Wraz z alokacja na rodzaje interwencji w ramach
EFRROW umozliwi to w duzej mierze utrzymanie wsparcia publicznego na rzecz
europejskich obszarow wiejskich na niezmienionym poziomie. Rozdziat srodkow
migdzy panstwami cztonkowskimi opiera si¢ na obiektywnych kryteriach i wynikach
osiggnigtych w przesztosci.

Wnhnioski dotyczace reformy WPR zawieraja przepisy zapewniajace panstwom
cztonkowskim pewien poziom elastycznosci w odniesieniu do przydzielania alokacji
na rodzaje interwencji w formie platnosci bezposrednich irodzaje interwencji
zwigzane zrozwojem obszarow wiejskich oraz alokacje na rodzaje interwencji
w formie platnosci bezposrednich i okreslone sektorowe rodzaje interwencji.
W przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowiag skorzystac¢ z tej elastycznosci,
bedzie to mialo wramach danych kwot finansowych konsekwencje finansowe,
ktoérych nie mozna oszacowac ilo§ciowo na tym etapie.

3.1. Dzial wieloletnich ram finansowych oraz wstepny wykaz nowych,
proponowanych linii budzetowych?*
oiat Linia budzetowa Sodeaj Wkiad
wieloletnic Craic
h ram . : ajow W rozumieniu art.
finansowyc Dziat 3: Zroin. | g;rT‘i‘; kandydujac | pafistw | [21 ust. 2 lit. b)]
h Zasoby naturalne i srodowisko niezrozn. > ych?’ trzecich “}Zporz@dzeﬂia
mansowego
3 | [08.01 TYEI EFRG —Nieoperacyjna | \jezron, | NIE NIE NIE NIE
pomoc techniczna
3 [0,8'01 YY] ,EFRROW T Niezrozn. NIE NIE NIE NIE
Nieoperacyjna pomoc techniczna

PL

24

25
26
27

Nalezy zachowac niektore z istniejacych linii budzetowych, a numeracje nalezy dostosowa¢ do nowej
nomenklatury budzetowej (np. obecnie rozdziaty 05 07 i 05 08). W zwiazku ze zmianami we wniosku
dotyczacym WPR nomenklatura moze wymagaé¢ dostosowania.

Srodki zréznicowane / $rodki niezréznicowane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu

Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow
Zachodnich
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Rodzaj

Daiat Linia budzetowa crodkow Wktad
wieloletnic Craic
h . ; ajow ieniu art.
ﬁnanrset)n;yc Dziat 3: Zrézn. / g;{;,i‘;; kandydujac | panstw erfil;?.llze?ilt%lg)]
h Zasoby naturalne i $rodowisko niezrozn.** yeh?! trzecich | rozporzadzenia
y finansowego
3 [08.01.YY] Agencje wykonawcze Niezrézn. | NIE NIE NIE NIE
3 [08.02.YY] Rezerwa rolna Niezrézn. NIE NIE NIE NIE
[08.02.YY] Sektorowe rodzaje
3 interwencji w ramach planu Niezrozn. NIE NIE NIE NIE
strategicznego WPR
[08.02.YY] Wydatki zwigzane Zrdzn.
3 z rynkiem poza planem strategicznym | iniezréz | NIE NIE NIE NIE
WPR n.
[08.02.YY] Rodzaje interwencji
3 w formie platnosci bezposrednich Niezrozn. | NIE NIE NIE NIE
w ramach planu strategicznego WPR
3 [08.02.YY] Piatnoéql bezposrednie Nieztézn. | NIE NIE NIE NIE
poza planem strategicznym WPR
. Zrézn.
3 [08.02.YY] EFRG — Operacyjna iniezroz | NIE NIE NIE NIE
pomoc techniczna n
[08.03.YY] Rodzaje interwencji
Zwigzane z rozwojem obszarow
3 wiejskich w ramach planu Zrozn. NIE NIE NIE NIE
strategicznego WPR w latach 2021—
2027
3 [08.03.YY] EFRROW — Operacyjna 7163, NIE NIE NIE NIE
pomoc techniczna
[08.01.YY] Wydatki zwigzane
z urzednikami i pracownikami
7 zatrudnionymi na czas okreslony Niezrozn. | NIE NIE NIE NIE
w obszarze polityki ,,Rolnictwo
1 rozwo0j obszaréw wiejskich”
[08.01.YY] Personel zewnetrzny
7 i inne wydatki na zarzgdzanie Niezrézn. | NIE NIE NIE NIE
w obszarze polityki ,,Rolnictwo
1 rozw@j obszaréw wiejskich”
[08.01.YY] Wydatki na sprzet 1 ustugi
7 ICT w obszarze polityki ,,Rolnictwo | Niezrozn. | NIE NIE NIE NIE
1 rozw@j obszaréw wiejskich”
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Wykaz pozycji budzetowych w powyzszej tabeli ma charakter wstepny inie przesadza
o nomenklaturze budzetowej, ktéra Komisja przedstawi w ramach rocznej procedury
budzetowe;.
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3.2.
3.2.1

Szacunkowy wplyw na wydatki

Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram ., .
3 Zasoby naturalne i sSrodowisko
finansowych
2027 DL
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 | P00 0GO
r EM
Srodki na
08 02 YY — Rezerwa rolna z;)(:)(;)lz’i\/f:ama N (6] p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
platnosci
08 02 YY — Sektorowe rodzaje Srodki na
. .. zobowigzania =
interwencji w ramach planu srodki i @ 2044,116 | 2066584 | 2091,060 | 2115010 | 2139,737 | 2165443 | 2192347 14 814,294
strategicznego WPR 28 platnosci
. . Srodki na
08 02 YY — Wydatki zwigzane zobowigzania ®3) 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 4 468,163
z rynkiem poza planem strategicznym Srodki
WPR p}r;’tnol;clf‘ @ 605,136 611,601 623,808 627,643 629,770 630,334 630,314 109,558 |  4468,164
Srodki na
0802 YY — ROd,ZE.lJe interwencji zobowigzania = ) 37392,680 | 37547,129 | 37686,679 | 37802,859 | 37919,038 | 38035217 | 38 151,396 264 535,007
w formie ptatno$ci bezposrednich srodki na
ptatnosci
Srodki na
08 02 YY — Platnosci bezposrednie poza | zobowigzania = ©) 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 2949249
planem strategicznym WPR $rodki na
ptatnosci
- Srodki na %) 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 497,000
08 02 YY — EFRG — Operacyjna pomoc | zobowigzania = ’ ’ g g ’ 4 d ’

28

Wzrost dotyczacy sektorowych rodzajow interwencji w ramach WPR wynika z proponowanej alokacji na wsparcie sektora pszczelarskiego wynoszacej 60 min EUR,

atakze zmian w wydatkach w sektorze owocow i warzyw, ktdre nie sa ograniczone zadng koperta na poziomie UE, w zwigzku z odnotowanym w przesztosci

poziomem wykonania.
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techniczna UE? érodki na
platnosci’*
A Srodki na
%i;)nlszi;esr?;ﬁé%?mlmacyjne zf:(ﬁ::' lr?;ama - ®) 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 91,000
W VA
ptatnosci
Srodki na
67 EIFII{?; 02 — Dochody przeznaczone z;’(')’(;’kvl" ‘r?;ama o 280,000 230,000 130,000 130,000 130,000 130,000 130,000 1 160,000
na
ptatnosci
Srodki (10)=(1
Srodkina 2351 40300,435 | 40 527,343 | 40791,369 | 40 931,499 | 41072,405 | 41214290 | 41357373 286 194,715
zobowigzania +6+97)+8
SUMA CZASTKOWA — EFRG ey
Sf;’tilélégf e | 40267262 | 40500,635 | 40776,868 | 40920,833 | 41063866 | 41206315 | 41349378 | 109,558 | 286 194,715
p 9)
08 03 YY — Rodzaje interwencji Srodki
zwigzane z rozwojem obszarow zcr)(l;oviilz;:ania (1) | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11 230,561 78 613,927
wiejskich
Srodki na
Slatmosel (13) 786,139 | 3703,699 | 6314312 | 7860977 | 9356414 | 10331,700 | 11025236 | 29235450 | 78 613,927
. Srodki na
08 03 YY — EFRROW - Operacyjna sobowiazania =
pomoc techniczna UE P I?a (14) 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 155,029
platnoéci®
gif;szi;esr(glﬁﬁﬁ%mtmcyjne sr‘l’)dk{“a _ (15) 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 42,000
W Z zobowlgzania =

29

,,Rolnictwo i rozwdj obszaréw wiejskich”).

30

nieznaczna w poréwnaniu z catkowitymi kwotami ujetymi w niniejszej ocenie skutkow finansowych.

31

techniczna i 05 01 06 01 — Agencja Wykonawcza ds. Konsumentdw, Zdrowia, Rolnictwa i Zywnos$ci — Wktad z programu promocji produktéw rolnych

32

nieznaczna w porownaniu z catkowitymi kwotami ujetymi w niniejszej ocenie skutkow finansowych.

PL
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W tym réwniez kwoty finansowane obecnie w ramach rozdzialu 05 07 (Kontrola wydatkow rolnych) i 05 08 (Strategia i koordynacja polityki w obszarze polityki
Dla uproszczenia $rodki na pomoc techniczng w ramach EFRG sg tutaj uznawane za niezroznicowane. Kwota zobowigzan pozostajacych do splaty (RAL) jest
W tym kwoty finansowane obecnie w pozycji 05 01 04 01 — Wydatki pomocnicze na Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji (EFRG) — Nieoperacyjna pomoc

Dla uproszczenia $rodki na pomoc techniczng w ramach EFRROW sg tutaj uznawane za niezréznicowane. Kwota zobowigzan pozostajacych do sptaty (RAL) jest
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srodki na
platnos$ci
Srodki na 16y=(1
na 2+14+1 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11 258,708 78 810,955
zobowigzania 5)
SUMA CZASTKOWA -
EFRROW - i
Srodki na
e 341441 814286 | 3731,846 | 6342459 | 7889,124 | 9384561 | 10359847 | 11053383 | 29235450 | 78 810,955
platnosci 5)
Srodki na B
na - =10+16 | 51559,143 | 51786,051 | 52050,077 | 52190207 | 52331,113 | 52472,998 | 52 616,081 365 005,670
zobowigzania
OGOLEM s$rodki na WPR
Sf;ﬁlsgf‘ =11+17 | 41081,548 | 44232481 | 47119327 | 48809,957 | 50448427 | 51566,162 | 52 402,761 | 29 345,008 | 365 005,670

Suma poszczegdlnych kwot nie jest rowna tacznej kwocie ze wzgledu na zaokraglenia.
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Dzial wieloletnich . .. .
o f::lfn(;:\:;flcch S 7l ,»Wydatki administracyjne”
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
20 | 202 | 2003 | 204 | 205 | 206 | 2027 | P27 0GOLEM
Zasoby ludzkie 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746
Pozostate wydatki administracyjne 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056
, . Srodki na
O,(: 1(0) lI;: Ellvihs i‘;ﬂ(}l:lz;lll)s%IAEJ iff(ﬁff WA | 131686 | 131686 | 131,686 | 131686 | 131686 | 131,686 | 131,686 921,802
W1 1 1 W
y platnosci
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 | P 2r02 7| 0GOLEM
: Srodki na
OGOLEM érodki zobowigzania 51690,829 | 51917,737 | 52181,763 | 52321,893 | 52462,799 | 52 604,684 | 52 747,767 365 927,472
z wszystkich DZIALOW -
wieloletnich ram finansowych ;s)f:tilc()léci N1 41213234 | 44364,167 | 47251,013 | 48941,643 | 50580,113 | 51697,848 | 52534,447 | 29345008 | 365 927,472

Suma poszczegdlnych kwot nie jest rowna tacznej kwocie ze wzgledu na zaokraglenia.
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3.2.2.  Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki administracyjne
— [ Wniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania $rodkow
administracyjnych
— Wnhiosek/inicjatywa wiagze si¢ zkonieczno$cia wykorzystania $rodkow
administracyjnych, jak okreslono ponize;j:
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
DZIAL 7
wieloletnich ram
finansowych
Zasoby ludzkie 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746
Pozostale wydati 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056
administracyjne
Suma czastkowa
 DZIALUT 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 921,802
wieloletnich ram
finansowych
poza DZIALEM 7%
wieloletnich ram
finansowych
Zasoby ludzkie 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 12,950
Pozostale wydatki 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 120,050
administracyjne
Suma czastkowa
poza DZIALEM 7 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 133,000
wieloletnich ram
finansowych
Suma poszczegdlnych kwot nie jest rowna tacznej kwocie ze wzgledu na zaokraglenia.
OGOLEM 150,686 | 150,686 | 150,686 = 150,686 = 150,686 = 150,686 = 150,686 | 1 054,802

Potrzeby w zakresie §rodkow na zasoby ludzkie i inne wydatki o charakterze administracyjnym zostang pokryte z zasobow
dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej,
uzupehionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji
generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

33 Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programéw lub dziatan
UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.

PL
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3.2.2.1. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— [ Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania zasobow
ludzkich.

— Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ zkonieczno$cia wykorzystania zasobow
ludzkich, jak okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach pelnego czasu pracy

Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)

W centrali i w biurach przedstawicielstw

. 845 845 845 845 845 845 845
Komisji

W delegaturach 3 3 3 3 3 3 3

Badania naukowe

*Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy: EPC) — CA, LA, SNE, INT i JED *
Dziat 7

g;?zsfgime z - w centrali 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75

wieloletnich ram
finansowych - w delegaturach 1 1 1 1 1 1 1

Finansowanie ze - w centrali 29 29 29 29 29 29 29
srodkow

przydzielonych na

program % - w delegaturach

Badania naukowe

Inne (okresli¢)

OGOLEM 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte z zasobéw DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub
przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupelnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga
zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydzialu $rodkow oraz w Swietle
istniejacych ograniczen budzetowych.

34 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =

personel tymczasowy; JED = mtodszy oddelegowany ekspert.
W ramach podputapu na personel zewnetrzny ze srodkow operacyjnych (dawne linie ,,BA”).
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3.2.3.  Udziat 0sob trzecich w finansowaniu
Whniosek/inicjatywa:
— [ nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich
— O przewiduje wspotfinansowanie ze strony o0sOb trzecich szacowane zgodnie
Z ponizszymi szacunkami:
Srodki w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
Okresli¢ organ
wspotfinansujacy
OGOLEM srodki objete
wspoHinansowaniem
3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
— [ Whniosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody
— [X Wniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponize;j:
— L wptyw na zasoby wtasne
= X wptyw na dochody inne
Wskazaé, czy dochody sa przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkow
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Linia budietowa po Wplyw wniosku
stronie dochodow 2021 2022 | 2023 2024 2025 2026 2027
670116702 280 230 130 130 130 130 130

W przypadku wptywu na dochody przeznaczone na okre§lony cel nalezy wskazaé linie budzetowe po stronie
wydatkow, ktore ten wpltyw obejmie.

08 02 YY — Sektorowe rodzaje interwencji

08 02 YY — Rodzaje interwencji w formie platnosci bezposrednich

Pozostate uwagi (np. metoda/wzor uzyte do obliczenia wptywu na dochody albo inne informacje).

Zob. uwagi w pkt 3.
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